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MINISTERIO DOS NEGOCIOS ESTRANGEIROS

Decreto n.° 18/93
de 19 de Malo

Nos termos da alinea ¢) do n.° 1 do artigo 200.° da
Constituicdo, o Governo decreta o seguinte:

Artigo unico. Sdo aprovadas, para adesdo, as Emen-
das ao Anexo II da Conveng¢ido Internacional para a
Prevencdio da Poluicio por Navios, modificada pelo
Protocolo de 1978, cujo texto original em inglés e res-
pectiva tradugdo para portugués seguem em anexo ao
presente decreto.

Visto e aprovado em Conselho de Ministros de 3 de
Dezembro de 1992. — Anibal Anténio Cavaco Silva —
Joaquim Fernando Nogueira — Domingos Manuel
Martins Jerénimo — Carlos Alberto Diogo Soares Bor-
rego — Eduardo Eugénio Castro de Azevedo Soares.

Promulgado em 6 de Janeiro de 1993.

Publique-se.
O Presidente da Republica, MARIO SOARES.

Referendado em 8 de Janeiro de 1993.
O Primeiro-Ministro, Anibal Anténio Cavaco Silva.

AMENDMENTS TO THE ANNEX OF THE PROTOCOL OF 1978
RELATING TO THE INTERMATIONAL CONVENTION FOR THE
PREVENTION OF POLLUTION FROM SHIPS, 1973.

ANNEX II

Regulations for the control of pollution
by noxious Bquid substances in bulk

Regulation 1

Definitions

The following new paragraphs 10 to 14 are added
to the existing text:

10 — «International Bulk Chemical Code» means
the International Code for the Construction and
Equipment of Ships Carrying Dangerous Chemi-
cals in Bulk adopted by the Marine Environment
Protection Committee of the Organization by reso-
lution MEPC 19(22), as may be amended by the
Organization, provided that such amendments are
adopted and brought into force in accordance with
the provisions of article 16 of the present Conven-
tion concerning amendment procedures applicable
to an appendix to an annex.

11 — «Bulk Chemical Code» means the Code
for the Construction and Equipment of Ships Car-
rying Dangerous Chemicals in Bulk adopted by the
Marine Environment Protection Committee of the
Organization by resolution MEPC 20(22), as may
be amended by the Organization, provided that
such amendments are adopted and brought into
force in accordance with the provisions of article
16 of the present Convention concerning amend-

ment procedures applicable to an appendix to an
annex.

12 — «Ship constructed» means a ship the keel
of which is laid or which is at a similar stage of
construction. A ship converted to a chemical
tanker, irrespective of the date of construction,
shall be treated as a chemical tanker constructed
on the date on which such conversion commenced.
This conversion provision shall not apply to the
modification of a ship which complies with all of
the following conditions:

a) The ship is constructed before 1 July 1986;
and

b) The ship is certified under the Bulk Chemi-
cal Code to carry only those products iden-
tified by the Code as substances with pol-
lution hazards only.

13 — «Similar stage of construction» means the
stage at which:

a) Construction identifiable with a specific
ship begins; and

b) Assembly of that ship has commenced
comprising at least 50 tons or one per cent
of the estimated mass of all structural
material, whichever is less.

Regulation 2

Application

The following new paragraphs 4, 5 and 6 are added
to the existing text:

4 — For ships constructed before 1 July 1986,
the provisions of regulation 5 of this annex in
respect of the requirement to discharge below the
waterline and maximum concentration in the wake
astern of the ship shall apply as from 1 January
1988.

5 — The Administration may allow any fitting,
material, appliance of apparatus to be fitted in a
ship as an alternative to that required by this an-
nex if such fitting, material, appliance or appara-
tus is at least as effective as that required by this
annex. This authority of the Administration shall
not extend to the substitution of operational
methods to effect the control of discharge of nox-
ious liquid substances as equivalent to those de-
sign and construction features which are prescribed
by regulations in this annex.

6 — The Administration which allows a fitting,
material, appliance or apparatus as alternative to
that required by this annex, under paragraph 5 of
this regulation, shall communicate to the Organi-
zation for circulation to the Parties to the Con-
vention, particulars thereof, for their information
and appropriate action, if any.

Regulation 3
Categorization and listing of noxious liquid substances

In paragraph 1 of the existing text, the phrase «ex-
cept regulation 13» is deleted.
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Regulation §
Discharge of noxious liquid substances

In paragraph 1 the existing text of the last sentence
before sub-paragraph a) is replaced by:

Any water subsequently added to the tank may
be discharged into the sea when all the following
conditions are satisfied.

In paragraph 5 the existing text of the third sentence
is replaced by:

Any water subsequently introduced into the tank
shall be regarded as clean and shall not be sub-
ject to paragraph 1, 2, 3 or 4 of this regulation.

In paragraph 7 the existing text of the last sentence
before sub-paragraph a) is replaced by:

Any water subsequently added to the tank may
be discharged into the sea when all the following
conditions are satisfied.

In paragraph 8 the existing text of sub-paragraph a)
is replaced by:

a) The tank has been prewashed in accordance
with the procedure approved by the Administra-
tion and based on standards developed by the Or-
ganization and the resulting tank washings have
been discharged to a reception facility.

In paragraph 10 the third sentence of the existing text
is replaced by:

Any water subsequently introduced into the tank
shall be regarded as clean and shall not be sub-
ject to paragraph 7, 8 or 9 of this regulation.

The following new regulation 5-A is added to the ex-
isting text:
Regulation 5-A

Pumping, piping and unloading arrangements

1 — Every ship constructed on or after 1 July
1986 shall be provided with pumping and piping
arrangements to ensure, through testing under
favourable pumping conditions, that each tank
designated for the carriage of a category B sub-
stance does not retain a quantity of residue in ex-
cess of 0.1 cubic metres in the tank’s associated
piping and in the immediate vicinity of that tank’s
suction point.

2 — g) Subject to the provisions of sub-
paragraph b) of this paragraph, every ship con-
structed before 1 July 1986 shall be provided with
pumping and piping arrangements to ensure,
through testing under favourable pumping condi-
tions, that each tank designated for the carriage
of a category B substance does not retain a quan-
tity of residue in excess of 0.3 cubic metres in the
tank’s associated piping and in the immediate vi-
cinity of that tank’s suction point.

b) Until 2 October 1994 ships referred to in sub-
paragraph a) of this paragraph, if not in compli-
ance with the requirements of that sub-paragraph,
shall, as a minimum, be provided with pumping
and piping arrangements to ensure, through test-

ing under favourable pumping conditions and sur-
face residue assessment, that each tank designat-
ed for the carriage of a category B substance does
not retain a quantity of residue in excess of 1 cu-
bic metre or !/w00 of the tank capacity in cubic
metres, whichever is greater, in that tank and the
associated piping.

3 — Every ship constructed on or after 1 July
1986 shall be provided with pumping and piping
arrangements to ensure, through testing under
favourable pumping conditions, that each tank
designated for the carriage of a category C sub-
stance does not retain a quantity of residue in ex-
cess of 0.3 cubic metres in the tank’s associated
piping and in the immediate vicinity of that tank’s
suction point.

4 — q) Subject to the provisions of sub-
paragraph b) of this paragraph, every ship con-
structed before 1 July 1986 shall be provided with
pumping and piping arrangements to ensure,
through testing under favourable pumping condi-
tions, that each tank designated for the carriage
of a category C substance does not retain a quan-
tity of residue in excess of 0.9 cubic metres in the
tank’s associated piping and in the immediate vi-
cinity of that tank’s suction point.

b) Until 2 October 1994 the ships referred to in
sub-paragraph a) of this paragraph, if not in com-
pliance with the requirements of that sub-
paragraph, shall, as a minimum, be provided with
pumping and piping arrangements to ensure,
through testing under favourable pumping condi-
tions and surface residue assessment, that each
tank designated for the carriage of a category C
substance does not retain a quantity of residue in
excess of 3 cubic metres or /1000 of the tank ca-
pacity in cubic metres, whichever is greater, in that
tank and the associated piping.

5 — Pumping conditions referred to in para-
graphs 1, 2, 3 and 4 of this regulation shall be ap-
proved by the Administration and based on stan-
dards developed by the Organization. Pumping
efficiency tests referred to in paragraphs 1, 2, 3
and 4 of this regulation shall use water as the test
medium and shall be approved by the Administra-
tion and based on standards developed by the Or-
ganization. The residues on cargo tank surfaces,
referred to in paragraphs 2, b), and 4, b), of this
regulation shall be determined based on standards
developed by the Organization.

6 — a) Subject to the provision of sub-para-
graph b) of this paragraph, the provisions of para-
graphs 2 and 4 of this regulation need not apply
to a ship constructed before 1 July 1986 which is
engaged in restricted voyages as determined by the
Administration between:

i) Ports or terminals within a State Party to
the present Convention; or

if) Ports or terminals of States Parties to the
present Convention.

b) The provisions of sub-paragraph a) of this
paragraph shall only apply to a ship constructed
before 1 July 1986 if:

/) Each time a tank containing category B or
C substances or mixtures is to be washed
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or ballasted, the tank is washed in accor- Regulation 7

dance with a prewash procedure approved The existing ti : S

. F p g title of this regulation is replaced by
by the Administration and based on stan- Reception facilities and cargo unloading terminal ar-
dards developed by the Organization and rangements».

the tank washings are discharged to a The following new paragraph 3 is added to the ex-
reception facility; isting text:

ii) Subsequent washings or ballast water are
discharged to a reception facility or at sea
in accordance with other provisions of this
annex;

iif) The adequacy of the reception facilities at
the ports or terminals referred to above,
for the purpose of this paragraph, is ap-
proved by the Governments of the States
Parties to the present Convention within
which such ports or terminals are situated;

iv) In the case of ships engaged in voyages to
ports or terminals under the jurisdiction
of other States Parties to the present Con-
vention, the Administration communicates
to the Organization, for circulation to the
Parties to the Convention, particulars of
the exemption, for their information and
appropriate action, if any; and

v) The certificate required under this annex
is endorsed to the effect that the ship is
solely engaged in such restricted voyages.

7 — For a ship whose constructional and oper-
ational features are such that ballasting of cargo
tanks is not required and cargo tank washing is
only required for repair or dry docking, the Ad-
ministration may allow exemption from the pro-
visions of paragraphs 1, 2, 3 and 4 of this regula-
tion, provided that all of the following conditions
are complied with:

a) The design, construction and equipment of
the ship are approved by the Administra-
tion, having regard to the service for which
it is intended;

b) Any effluent from tank washings which
may be carried out before a repair or dry
docking is discharged to a reception facili-
ty, the adequacy of which is ascertained by
the Administration;

¢) The certificate required under this annex
indicates:

i) That each tank is certified for the
carriage of only one named sub-
stance; and

if) The particulars of the exemption;

d) The ship carries a suitable operational
manual approved by the Administration;
and

e) In the case of ships engaged in voyages to
ports or terminals under the jurisdiction of
other States Parties to the present Conven-
tion, the Administration communicates to
the Organization, for circulation to the
Parties to the Convention, particulars of
the exemption, for their information and
appropriate action, if any.

3 — The Government of each Party to the Con-
vention shall undertake to ensure that cargo un-
loading terminals shall provide arrangements to
facilitate stripping of cargo tanks of ships unloa-
dind noxious liquid substances at these terminals.
Cargo hoses and piping systems of the terminal,
containing noxious liquid substances received from
ships unloading these substances at the terminal,
shall not be drained back to the ship.

The existing text of paragraph 3 is renumbered as
4 and replaced by the following:

4 — Each Party shall notify the Organization,
for transmission to the Parties concerned, of any
case where facilities required under paragraph 1 or
arrangements required under paragraph 3 of this
regulation are alleged to be inadequate.

The existing text of regulation 8 is replaced by the
following:

Regulation 8

Measures of control

1 — @) The Government of each Party to the
Convention shall appoint or authorize surveyors
for the purpose of implementing this regulation.
The surveyors shall execute control in accordance
with control procedures developed by the Organi-
zation,

b) The master of a ship carrying noxious liquid
substances in bulk shall ensure that the provisions
of regulation 5 and this regulation have been com-
plied with and that the cargo record book is com-
pleted in accordance with regulation 9 of this an-
nex whenever operations as referred to in that
regulation take place.

¢) An exemption referred to in paragraph 2, b),
5, b), 6, ¢), or 7, ¢), of this regulation may only
be granted by the Government of the receiving
Party to a ship engaged in voyages to ports or ter-
minals under the jurisdiction of other States Par-
ties to the present Convention. When such an ex-
emption has been granted, the appropriate entry
made in the cargo record book shall be endorsed
by the surveyor referred to in sub-paragraph a) of
this paragraph.

Category A substances in oll aress

2 — With respect to category A substances the
following provisions shall apply in all areas:

a) A tank which has been unloaded shall,
subject to the provisions of sub-paragraph b)
of this paragraph, be washed in accordance
with the requirements of paragraph 3 or 4
of this regulation before the ship leaves the
port of unloading.

b) At the request of the ship’s master, the
Government of the receiving Party may ex-
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empt the ship from the requirements
referred to in sub-paragraph a) of this
paragraph, where it is satisfied that:

{) The tank unloaded is to be reload-
ed with the same substance or
another substance compatible with
the previous one and that the tank
will not be washed or ballasted pri-
or to loading; or

if) The tank unloaded is neither washed
nor ballasted at sea and the provi-
sions of paragraph 3 or 4 of this
regulation are complied with at
another port provided that it has
been confirmed in writing that a
reception facility at that port is
available and is adequate for such a
purpose; or

iify The cargo residues will be removed
by a ventilation procedure approved
by the Administration and based on
standards developed by the Organi-
zation.

3 — If the tank is to be washed in accordance
with sub-paragraph 2, a), of this regulation, the
effluent from the tank washing operation shall be
discharged to a reception facility at least until the
concentration of the substance in the discharge, as
indicated by analyses of samples of the effluent
taken by the surveyor, has fallen to the residual
concentration specified for that substance in ap-
pendix 11 to this annex. When the required residual
concentration has been achieved, remaining tank
washings shall continue to be discharged to the
reception facility until the tank is empty. Appropri-
ate entries of these operations shall be made in the
cargo record book and endorsed by the surveyor
referred to under paragraph 1, a), of this regula-
tion.

4 — Where the Government of the receiving
Party is satisfied that it is impracticable to meas-
ure the concentration of the substance in the ef-
fluent without causing undue delay to the ship,
that Party may accept an alternative procedure as
being equivalent to paragraph 3 of this regulation
provided that:

a) The tank is prewashed in accordance with
a procedure approved by the Administra-
tion and based on standards develop by the
Organization; and

b) The surveyor referred to under paragraph
1, a), certifies in the cargo record book
that:

i) The tank, its pump and piping sys-
tems have been emptied; and

if) The prewash has been carried out in
accordance with the prewash proce-
dure approved by the Administra-
tion for that tank and that sub-
stance; and

iif) The tank washings resulting from
such prewash have been discharged
to a reception facility and the tank
is empty.

Category B and C substances outside special sreas

5 — With respect to category B and C sub-
stances, the following provisions shall apply out-
side special areas:

a) A tank which has been unloaded shall,
subject to the provisions of sub-paragraph b)
of this paragraph, be prewashed before the
ship leaves the port of unloading,
whenever:

i) The substance unloaded is identified
in the standards developed by the
Organization as resulting in a residue
quantity exceeding the maximum
quantity which may be discharged
into the sea under regulation 5, 2 or
3, of this annex in case of category
B or C substances respectively; or

if) The unloading is not carried out in
accordance with the pumping condi-
tions for the tank approved by the
Administration and based on stan-
dards developed by the Organization
as referred to under regulation 5-A,
5, of this annex, unless alternative
measures are taken to the satisfac-
tion of the surveyor referred to in
paragraph 1, a), of this regulation,
to remove the cargo residues from
the ship to quantities specified in
regulation 5-A of this annex as ap-
plicable.

The prewash procedure used shall be ap-
proved by the Administration and based
on standards developed by the Organiza-
tion and the resulting tank washings shall
be discharged to a reception facility at the
port of unloading.

b) At the request of the ship’s master, the
Government of the receiving Party may ex-
empt the ship from the requirements of
sub-paragraph a) of this paragraph, where
it is satisfied that:

i) The tank unloaded is to be reload-
ed with the same substance or
another substance compatible with
the previous one and that the tank
will not be washed nor ballasted pri-
or to loading; or

if) The tank unloaded is neither washed
nor ballasted at sea and the tank is
prewashed in accordance with a
procedure approved by the Adminis-
tration and based on standards de-
veloped by the Organization and
resulting tank washings are dis-
charged to a reception facility at
another port, provided that it has
been confirmed in writing that a
reception facility at that port is
available and adequate for such a
purpose; or

iif) The cargo residues will be removed
by a ventilation procedure approved
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by the Administration and based on
standards developed by the Organi-
zation.

resulting tank washings are dis-
charged to a reception facility at
another port, provided that it has

been confirmed in writing that a
reception facility at that port is
available and adequate for such a

6 — With respect to category B substances, the purpose; or

following provisions shall apply within special iii) The cargo residues will be removed
areas: by a ventilation procedure approved
by the Administration and based on
a) A tank which has been unloaded shall, standards developed by the Organi-

subject to the provisions of sub-paragraphs zation.
b) and ¢), be prewashed before the ship
leaves the port of unloading. The prewash
procedure used shall be approved by the
Administration and based on standards de-
veloped by the Organization and the result-
ing tank washings shall be discharged to a
reception facility at the port of unloading.
b) The requirements of sub-paragraph a) of

Category B substances within speciel arces

Category C substsnces within special arsss

7 — With respect to category C substances, the
following provisions shall apply within special
areas:

a) A tank which has been unloaded shall,

this paragraph do not apply when all the
" following conditions are satisfied:

i) The category B substance unloaded
is identified in the standards devel-
oped by the Organization as result-
ing in a residue quantity not exceed-
ing the maximum quantity which
may be discharged into the sea out-
side special areas, under regulation
S5, 2, of this annex, and the residues
are retained on board for subsequent
discharge into the sea outside the
special area, in compliance with
regulation §, 2, of this annex; and

if) The unloading is carried out in ac-
cordance with the pumping condi-
tions for the tank approved by the
Administration and based on stan-
dards developed by the Organization
as referred to under regulation 5-A,
5, of this annex, or failing to com-
ply with the approved pumping con-
ditions, alternative measure are
taken to the satisfaction of the sur-
veyor referred to in paragraph 1, a),
of this regulation, to remove the car-
go residues from the ship to quanti-
ties specified in regulation 5-A of
this annex as applicable.

¢) At the request of the ship’s master, the
Government of the receiving Party may ex-
empt the ship from the requirements of
sub-paragraph a) of this paragraph, where
it is satisfied that:

/) The tank unloaded is to be reload-
ed with the same substance or
another substance compatible with
the previous one and that tank will
not be washed or ballasted prior to
loading; or

if) The tank unloaded is neither washed
nor ballasted at sea and the tank is
prewashed in accordance with a
procedure approved by the Adminis-
tration and based on standards de-
veloped by the Organization and

subject to the provisions of sub-paragraphs
b) and c) of this paragraph, be prewashed
before the ship leaves the port of unload-
ing, whenever:

) The category C substance unloaded
is identified in the standards devel-
oped by the Organization as result-
ing in a residue quantity exceeding
the maximum quantity which may

- be discharged into the sea under
regulation 5, 9, of this annex; or

i) The unloading is not carried out in
accordance with the pumping condi-
tions for the tank approved by the
Administration and based on stan-
dards developed by the Organization
as referred to under regulation 5-A,
5, of this annex, unless alternative
measures are taken to the satisfac-
tion of the surveyor referred to in
paragraph 1, a), of this regulation,
to remove the cargo residues from
the ship to quantities specified in
regulation 5-A of this annex as ap-
plicable.

The prewash procedure used shall be ap-
proved by the Administration and based
on standards developed by the Organiza-
tion and the resulting tank washings shall
be discharged to a reception facility at the
port of unloading.

b) The requirements of sub-paragraph a) of

this paragraph do not apply when all the
following conditions are satisfied:

i) The category C substance unloaded
is identified in the standard devel-
oped by the Organization as result-
ing in a residue quantity not exceed-
ing the maximum quantity which
may be discharged into the sea out-
side special areas under regulation 5,
3, of this annex, and the residues are
retained on board for subsequent
discharge into the sea outside the
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special area in compliance with regu-
lation 5, 3, of this annex; and

if) The unloading is carried out in ac-
cordance with the pumping condi-
tions for the tank approved by the
Administration and based on stan-
dards developed by the Organization
as referred to under regulation 5-A,
5, of this annex, or failing to com-
ply with the approved pumping con-
ditions, alternative measures are
taken to the satisfaction of the sur-
veyor referred to in paragraph 1, a),
of this regulation, to remove the car-
go residues from the ship to quanti-
ties specified in regulation 5-A of
this annex as applicable.

¢) At the request of the ship’s master, the
Government of the receiving Party may ex-
empt the ship from the requirements of
sub-paragraph a) of this paragraph, where
it is satisfied that:

/) The tank unloaded is to be reload-
ed with the same substance or
another substance compatible with
the previous one and that the tank
will not be washed or ballasted pri-
or to loading; or

if) The tank unloaded is neither washed
nor ballasted at sea and the tank is
prewashed in accordance with a
procedure approved by the Adminis-
tration and based on standards de-
veloped by the Organization and
resulting tank washings are dis-
charged to a reception facility at
another port, provided that it has
been confirmed in writing that a
reception facility at that port is
available and adequate for such a
purpose; or

iif) The cargo residues will be removed
by a ventilation procedure approved
by the Administration and based on
standards developed by the Organi-
zation.

Category D substances in all arees

8 — With respect to category D substances, a
tank which has been unloaded shall either be
washed and the resulting tank washings shall be
discharged to a reception facility, or the remain-
ing residues in the tank shall be diluted and dis-
charged into the sea in accordance with regulation
5, 4, of this annex.

Discherge from a slop tank

9 — Any residues retained on board in a slop
tank, including those from cargo pump room
bilges, which contain a category A substance, or
within a special area either a category A or a
category B substance, shall be discharged to a
reception facility in accordance with the provisions
of regulation S, 1, 7 or 8, of this annex, whichever
is applicable.

Regulation 9

Cargo record book

The existing text of sub-paragraph 2, i) to ix), is
replaced by the following:

i) Loading of cargo;

ii) Internal transfer of cargo;

iify Unloading of cargo;

iv) Cleaning of cargo tanks;

v) Ballasting of cargo tanks;

vi) Discharge of ballast from cargo tanks;

vii) Disposal of residues to reception facilities;

viii) Discharge into the sea or removal by ven-
tilation of residues in accordance with regulation §
of this annex.

In the existing text of paragraph 3, reference to «ar-
ticle 7» is replaced by «article 8».

In the second sentence of the existing text of para-
graph 5, the words «when the ship is manned» are
deleted.

In the third sentence of the existing text of paragraph
5, «(1973)» is deleted and the words «or a certificate
referred to in regulation 12-A of this annex» are in-
serted.

In the second sentence of the existing text of para-
graph 6, the word «two» is replaced by the word
«three».

The existing texts of regulations 10 to 12 are replaced
by the following:

Regulation 10

Surveys

1 — Ships carrying noxious liquid substances in
bulk shall be subject to the surveys specified
below:

a) An initial survey before the ship is put in
service or before the certificate required
under regulation 11 of this annex is issued
for the first time, and which shall include
a complete survey of its structure, equip-
ment, systems, fittings, arrangements and
material in so far as the ship is covered
by this annex. This survey shall be such
as to ensure that the structure, equipment,
systems, fittings, arrangements and materi-
al fully comply with the applicable require-
ments of this annex;

b) Periodical surveys at intervals specified by
the Administration, but not exceeding five
years, and which shall be such as to ensure
that the structure, equipment, systems, fit-
tings, arrangements and material fully com-
ply with the requirements of this annex;

¢) A minimum of one intermediate survey
during the period of validity of the certifi-
cate and which shall be such as to ensure
that the equipment and associated pump
and piping systems fully comply with the
applicable requirements of this annex and
are in good working order. In cases where
only one such intermediate survey is car-
ried out in any one certificate validity peri-
od, it shall be held not before six months
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prior to, nor later than six months after
the half-way date of the certificate’s peri-
od of validity. Such intermediate surveys
shall be endorsed on the certificate issued
under regulation 11 of this annex;

d) An annual survey within three months be-
fore or after the day and the month of the
date of issue of the certificate and which
shall include a general examination to en-
sure that the structure, fittings, arrange-
ments and materials remain in all respects
satisfactory for the service for which the
ship is intended. Such annual surveys shall
be endorsed on the certificate issued un-
der regulation 11 of this annex.

2 — a) Surveys of ships as regards the enforce-
ment of the provisions of this annex shall be car-
ried out by officers of the Administration. The
Administration may, however, entrust the surveys
either to surveyors nominated for the purpose or
to organizations recognized by it.

b) An Administration nominating surveyors or
recognizing organizations to conduct surveys and
inspections as set forth in sub-paragraph a) of this
paragraph, shall as a minimum empower any
nominated surveyor or recognized organization to:

/) Require repairs to a ship; and

ify Carry out surveys and inspections if re-
quested by the appropriate authorities of
a port State.

The Administration shall notify the Organization
of the specific responsabilities and conditions of
the authority delegated to the nominated surveyors
or recognized organizations, for circulation to Par-
ties to the present Convention for the information
of their officers.

¢) When a nominated surveyor or recognized or-
ganization determines that the condition of the
ship or its equipment does not correspond substan-
tially with the particulars of the certificate, or is
such that the ship is not fit to proceed to sea
without presenting an unreasonable threat of harm
to the marine environment, such surveyor or or-
ganization shall immediately ensure that corrective
action is taken and shall in due course notify the
Administration. If such corrective action is not
taken the certificate should be withdrawn and the
Administration shall be notified immediately; and
if the ship is in a port of another Party, the ap-
propriate authorities of the port State shall also
be notified immediately. When an officer of the
Administration, a nominated surveyor or recog-
nized organization has notified the appropriate
authorities of the port State, the Government of
the port State concerned shall give such officer,
surveyor or organization any necessary assistance
to carry out their obligations under this regulation.
When applicable, the Government of the port State
concerned shall take such steps as will ensure that
the ship shall not sail until it can proceed to sea
or leave the port for the purpose of proceeding to
the nearest appropriate repair yard available
without presenting an unreasonable threat of harm
to the marine environment.

d) In every case, the Administration concerned
shall fully guarantee the completeness and efficien-

cy of the survey and inspection and shall under-
take to ensure the necessary arrangements to satis-
fy this obligation.

3 — a) The condition of the ship and its equip-
ment shall be maintained to conform with the pro-
visions of the present Convention to ensure that
the ship in all respects will remain fit to proceed
to sea without presenting an unreasonable threat
of harm to the marine environment.

b) After any survey of the ship under paragraph 1
of this regulation has been completed, no change
shall be made in the structure, equipment, systems,
fittings, arrangements or material covered by the
survey, without the sanction of the Administration,
except the direct replacement of such equipment
and fittings.

¢) Whenever an accident occurs to a ship or a
defect is discovered which substantially affects the
integrity of the ship or the efficiency or complete-
ness of its equipment covered by this annex, the
master or owner of the ship shall report at the
earliest opportunity to the Administration, the
recognized organization or the nominated surveyor
responsible for issuing the relevant certificate, who
shall cause investigations to be initiated to deter-
mine whether a survey as required by paragraph 1
of this regulation is necessary. If the ship is in a
port of another Party, the master or owner shall
also report immediately to the appropriate authori-
ties of the port State and the nominated surveyor
or recognized organization shall ascertain that such
report has been made.

Regulation 11

Issue of certificate

1 — An international pollution prevention cer-
tificate for the carriage of noxious liquid sub-
stances in bulk shall be issued, after survey in ac-
cordance with the provisions of regulation 10 of
this annex, to any ship carrying noxious liquid sub-
stances in bulk and which is engaged in voyages
to ports or terminals under the jurisdiction of
other Parties to the Convention.

2 — Such certificate shall be issued either by the
Administration or by any person or organization
duly authorized by it. In every case, the Adminis-
tration assumes full responsability for the certifi-
cate.

3 — a) The Government of a Party to the Con-
vention may, at the request of the Administration,
cause a ship to be surveyed and, if satisfied that
the provisions of this annex are complied with,
shall issue or authorize the issue of an international
pollution prevention certificate for the carriage of
noxious liquid substances in bulk to the ship, in
accordance with this annex.

b) A copy of the certificate and a copy of the sur-
vey report shall be transmitted as soon as possible
to the requesting Administration.

¢) A certificate so issued shall contain a statement
to the effect that it has been issued at the request
of the Administration and it shall have the same
force and receive the same recognition as the cer-
tificate issued under paragraph 1 of this regulation.

d) No international pollution prevention certifi-
cate for the carriage of noxious liquid substances
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in bulk shall be issued to a ship which is entitled
to fly the flag of a State which is not a Party.

4 — The international pollution prevention cer-
tificate for the carriage of noxious liquid sub-
stances in bulk shall be drawn up in an official
language of the issuing country in the form cor-
responding to the model given in appendix v to
this annex. If the language used is neither English
nor French, the text shall include a translation into
one of these languages.

Regulation 12
Duration of certificate

1 — An international pollution prevention cer-
tificate for the carriage of noxious liquid sub-
stances in bulk shall be issued for a period speci-
fied by the Administration, which shall not exceed
five years from the date of issue.

2 — A certificate shall cease to be valid if sig-
nificant alterations have taken place in the con-
struction, equipment, systems, fittings, arrange-
ments or material required without the sanction of
the Administration, except the direct replacement
of such equipment or fittings, or if intermediate
or annual surveys as specified by the Administra-
tion under regulation 10, 1, ¢) or d), of this annex
are not carried out.

3 — A certificate issued to a ship shall also cease
to be valid upon transfer of the ship to the flag
of another State. A new certificate shall be issued
only when the Government issuing the new certifi-
cate is fully satisfied that the ship is in full com-
pliance with the requirements of regulation 10, 3,
a) and b), of this annex. In the case of a transfer
between Parties, if requested within three months
after the transfer has taken place, the Government
of the Party whose flag the ship was formerly en-
titled to fly shall transmit as soon as possible to
the Administration a copy of the certificate car-
ried by the ship before the transfer and, if availa-
ble, a copy of the relevant survey report.

The following new regulation 12-A is added to the

existing text:

Regulation 12-A
Survey and certification of chemical tankers

Notwithstanting the provisions of regulations 10,
11 and 12 of this annex, chemical tankers which
have been surveyed and certified by States Parties
to the present Convention in accordance with the
provisions of the International Bulk Chemical
Code or the Bulk Chemical Code, as applicable,
shall be deemed to have complied with the provi-
sions of the said regulations, and the certificate is-
sued under that Code shall have the same force
and receive the same recognition as the certificate
issued under regulation 11 of this annex.

Regulation 13

Requirements for minimizing accidental pollution

The existing text of regulation 13 is replaced by the

Sollowing:

1 — The design, construction, equipment and
operation of ships carrying noxious liquid sub-

stances of category A, B or C in bulk shall be such
as to minimize the uncontrolled discharge into the
sea of such substances.

2 — Chemical tankers constructed on or after 1
July 1986 shall comply with the requirements of
the International Bulk Chemical Code.

3 — Chemical tankers constructed before 1 July
1986 shall comply with the following requirements:

a) The following chemical tankers shall com-
ply with the requirements of the Bulk
Chemical Code as applicable to ships
referred to in 1.7.2 of that Code:

i) Ships for which the building contract
is placed on or after 2 November
1973 and which are engaged on
voyages to ports or terminals under
the jurisdiction of other States Par-
ties to the Convention; and

if) Ships constructed on or after 1 July
1983 which are engaged solely on
voyages between ports or terminals
within the State the flag of which the
ship is entitled to fly;

b) The following chemical tankers shall com-
ply with the requirements of the Bulk
Chemical Code as applicable to ships
referred to in 1.7.3 of that Code:

i) Ships for which the building contract
is placed before 2 November 1973
and which are engaged on voyages to
ports or terminals under the jurisdic-
tion of other States Parties to the
Convention; and

if) Ships constructed before 1 July 1983
which are engaged on voyages be-
tween ports or terminals within the
State the flag of which the ship is en-
titled to fly, except that for ships of
less than 1,600 tons gross tonnage
compliance with the Code in respect
of construction and equipment shall
take effect not later than 1 July
1994.

4 — In respect of ships other than chemical
tankers carrying noxious liquid substances of
category A, B or C in bulk, the Administration
shall establish appropriate measures based on the
guidelines developed by the Organization in order
to ensure that the provisions of paragraph 1 of this
regulation are complied with.

The following new regulation 14 is added to the ex-
isting text:

Regulation 14

Carriage and discharge of oil-like substances

Notwithstanding the provisions of other regula-
tions of this annex, noxious liquid substances
designated in appendix 11 of this annex as falling
under category C or D and identified by the Or-



2720 DIARIO DA REPUBLICA — [ SERIE-A N.° 116 — 19-5-1993

ganization as oil-like substances under the criteria ¢) In the case of category C substances the

developed by the Organization, may be carried on
an oil tanker as defined in annex I of the Con-
vention and discharged in accordance with the pro-
visions of annex I of the present Convention,
provided that all of the following conditions are
complied with:

a) The ship complies with the provisions of
annex I of the present Convention as ap-
plicable to product carriers as defined in

ship complies with the ship type 3 damage
stability requirements of:

i) The International Bulk Chemical
Code in the case of a ship construct-
ed on or after 1 July 1986; or

if) The Bulk Chemical Code, as applica-
ble under regulation 13 of this annex,
in the case of a ship constructed be-
fore 1 July 1986; and

that annex; d) The oil content meter in the oil discharge

b) The ship carries an international oil pol-
lution prevention certificate and its supple-
ment B and the certificate is endorsed ‘to
indicate that the ship may carry oil-like
substances in conformity with this regula-

monitoring and control system of the ship
is approved by the Administration for use
in monitoring the oil-like substances to be
carried.

tion and the endorsement includes a list of The lists contained in appendices II and 1II of an-
oil-like substances the ship is allowed to  nex i of MARPOL 73/78 are replaced by the fol-

carry; lowing:

APPENDIX II

Substance I 1 I v
Acetaldehyde . . ..o vt e e 1089 C
ACEUC ACHA ..ottt e e 2789 D
Acetic anhydride ...... ... . i e D
Acetone cyanohydrin. ........ ... i i 1 541 A 0.1 0.05
Acrylamide solution (50% or Iess) .........cocoviriie i s 2074 D
ACrylic CIA . .. oot e 2218 D
ACTylOmItrile .. ... e 1093 B
AdIPORItIIlE . . .. oo e 2 205 D
Alcohol (C12-Cis) poly (1-3) ethoxylates ..., A 0.1 0.05
Alcohol (C12-C15s) poly (3-11) ethoxylates ............. ...t A 0.1 0.05
Alcohol (Cs-C17) (secondary) poly (3-6) ethoxylates ................coiiiivanen A 0.1 0.05
Alcohol (Cs-C17) (secondary) poly (7-12) ethoxylates ..................ccoieenne B
Alkyl acrylate-vinyl pyridine copolymer in toluene ....................coeiill C
ALKyl (C9-C17) DENZENES . ... ..ottt ittt et at e aaaees (D)
Alkyl benzene sulphonic acid ........ ..o 22 558864 } C
Alkyl benzene sulphonic acid, sodium salt solution ...................coiiennne C
Allyl alcohol .. ... ot e 1 098 B
Allyl chloride ... .o oo 1100 B
Aluminium chloride (30% or less)/hydrochloric acid (20 % or less) solution ...... D
Aluminium sulphate SOMHON .......coviiti e D
2-(2-aminoethoxy) ethanol ...........ocivieiiieiiiie i, e 3 055 D
Aminoethyl ethanolamine. .............ouiiiiiitiniantoieii i (D)
N-aminoethylpiperazine . . ... ....o.t ittt 2 815 D
2-amino-2-methyl-1-propanol (90% or less)..............ciiiiiiiiiiiiiiiins D
Ammonie aqueous (28% OF 1eSs) ... ......ouviniiiirr i " 2672 C
Ammonium nitrate solution (93% or less) ....... ... ittt D
Ammonium sulphate SOIUtion . ... ... e D
Ammonium sulphide solution (45% or less)................c i 2 683 B
Ammonium thiocyanate (25 % or less)/ammonium thiosulphate (20 % or less) solution ©)
Ammonium thiosulphate solution (60% or less) ............cvieiiintiiiiennt ©
N-GMY] BCELALE. . .. .o\ttt ittt i 1104 C
Sec-amyl ACELAIE . . .. ..ottt e e e 1104 C
Amyl acetate, commercial .. ... ... ... i e 1104 C
neamyl alcohol ... ..o 1 105 D
Sec-amyl &lcOhO] ... .. i e 1105 D
Amyl alcohol, Primary ........ ...ttt 1105 D
ATIIIIE . oottt e e e 1 547 C
Animal and fish 0ils, N, 0. 5. ..ttt i e D
Including:
Cod liver oil;
Sperm oil.
Aviation alkylates (Cs paraffins an iso-paraffins BPT 95-120°C) ................. ©
Benzene and mixtures having 10% benzene or MOre.............c.ovverienennes 1114 C
Benzene sulphonyl chloride .. ... ... oot 2225 D
Benzyl ACELALE . . ... ..ottt ittt C
Benzyl alcohol .. ..ot e C
Benzyl chloride . .. ...ovn it e 1738 B
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Substance

11

Brake fluid base mix: [poly (2-8) alkylene (C2-C3) glycols/polyalkylene (C2-C10) glycols

monoalkyl (C1-Ca) ethers and their borate esters]...................c.covuun.
Butene OligOmer . ... ... e e e
R-BULyl ACetAte ... ... e e s
Sec-butyl @cetate .. ... ... e e e e
n-butyl acrylate .. ...
Butylamine (all isomers). . ... ... i
Butylbenzenes (all 1SOMers) . .........iiiiiii i i e
Butyl benzyl phthalate ...... ... ... i i e
n-butyl butyrate .. ... e
Butyl/decyl/cetyl/eicosyl methacrylate mixture . ................ccivniinnn.nn.
Butylene glycol. .. ... ... e
L,2-butylene OXide ... .....ooiiiiii it e e e e e
R-bULYL Ether L . s
BUtyl lactate ... ... .t e
Butyl methacrylate ... ...
n-butyraldehyde .. ...
Butyric acid. .. ...
Gamma-butyrolactone . . . ... e e
Calcium alkyl salicylate . ... ...ttt e,
Calcium hydroxide SIUTTY.........uuiit it e et e e
Calcium hypochlorite solution (15% O 1€58) ........viiiriiirerrererennenen.
Calcium hypochlorite solution (more than 15%)...............0virurienennnnn.
Calcium naphthenate in mineral 0il ......... ... ... it
Camphor Ol .. ... e
Epsilon-caprolactam (molten or aqueous solutions)..................c.ovuuune...
Carbolic 01l ... .. . . e
Carbon disulphide . . ... .. e
Carbon tetrachloride . .. ... .ot i e e s
Cashew nut shell oil (untreated) ............. ... .00t
Chlorinated paraffins (C10-C13) ....... ... ittt
Chloroacetic acid (8070 OF 1€85). . ... oottt iei e eenanaeas
Chlorobenzene ... ... ... i it e
ChIOTOf Ol . .. e i e e e e
Chlorohydrins (crude) . ...t e
o-chloronitrobenzene . .. ... ... .. it e
2-or 3-chloropropionic acid . .......... it
Chlorosulphonic acid ......... . i i e
m-ChlOTOtOIURNE . . ... it et e e
o-chlorotoluene . .. ... ... i
D-chlorotoluene . .. ... e e e
Chlorotoluenes (mixed 1SOMEIS) .. ... ....vvutte ittt iiie e,
Choline chloride solutions . ......... ... . i i i,
CITIC ACId . L e e
L0 ) -
Coal tar naphtha solvent.......... . ... . . . i i i i,
Coal tar pitch (MOIteN) ... ... ...t it i et
Cobalt naphthenate in solvent naphtha ................ ..ot en.e.
Coconut o0il fatty acid . ...t i e
Coconut oil fatty acid methyl ester ........... ... .. ittt
Creosote (COAl LAT) .. .v ittt it ittt ettt et iateaesaannrerenas
Creosote (WOOM) . . ..ottt ittt ittt e e e e e e s
Cresols (@]l 180MIErS) . ..o i ittt e e e e e
Cresylic acid, sodium salt solution ..............coiiitiriiiineiriiieneerenn.
Crotonaldehyde. . . ... . . e e
Gy el PtANE . . . .. oo e e e
Cyclohexane .. ... ... . . e
Cyclohexanol . . ... ...
CycloheXanome . ... ...t e e
Cyclohexyl ACEtALE ... ... ...ttt ittt et e e e
Cyclohexylamine. . ... ... i i e e
1,3-cyclopentadiene dimer (molten) ........ ... ... ... ... i,
CYCIOPEILANE . . .. . ot e e e e s
CYCIOPEILEIIE . . . . . et e e s
2203 113 1T
Decahydronaphthalene .. ... ... ... . . i i i e
Decanoic acid . ... ... e e e s
eI ... e e e e e
Decyl acrylate . ... ... . e
Decyl alcohol (all isomers) .. ...ttt ittt i
Decylbenzene . ... ... e e s
Diacetone alcohol . ... .. . e
Dialkyl (C7-C13) phthalates . ... ........oouiiiit ittt it
Dibutylamine..................... e e e e e
Dibutyl phthalate . ... .. e e
Dichlorobenzenes (all iSOMers) ...ttt iiiiiiiiirannnnns
I -dichloroethane . ... ... ... i i i it e et et e
Dichloroethyl ether . ... ... ... i it ittt
LL,6-dichloroheXane . .. ... .. i e e e
2,2-dichloroisopropyl ether ... ... . . i i e e i e
Dichloromethane .. ...... ... .. i it e i s

1123
1123
2 348

2709

3022
1 149

1129
2 820

1750
1134
1 888

1578
1754
2238

2238
2238

2076
1143
2 241
1 145
1915

2357

2 046
1147

1148

1592
2 362
1916

2 490
1593

COwmY

S»3awm

eI R Tolokolvlel- AolvEoYol=1-1o)

OwwhprOww >

—~
~

>EPPU0PTEWIUUIEIPEO0W

—~

- ToX:-AvioXoXe]-"
-’

~
~

Comwmm»OUoUwrwnBoBd

——

0.1

0.1

0.1

0.1
0.1

0.1

cooo
ek

0.1

0.1

0.05

0.05

0.05

0.05
0.05

0.05

0.05

0.05



2722 DIARIO DA REPUBLICA — I SERIE-A N.° 116 — 19-5-1993

Substance I 1 1 v

0.05
0.05
0.05
0.05

2,4-dichlorophenol . ... ... e 2021
2,4-dichlorophenoxyacetic acid, diethanolamine salt solution ....................

2,4-dichlorophenoxyacetic acid, dimethylamine salt solution (70% or less) .......
2,4-dichlorophenoxyacetic acid, triisopropanolamine salt solution ................
1,1-dichlOTOPIOPANE . . . ..ottt et
1,2-dichlOTOPIOPANE . . .« .ttt ittt ettt et e et 1279
1,3-dichJOTOPIOPANE . .« ..t vttt ittt i ea e
1,3-diChlOTOPIOPENE . . . .o\ e\ttt ettt e 2 047
Dichloropropene/dichloropropane miXtures ..............ooiiieiiiiieerieenn.
2,2-dichloropropionic @cid ....... ...t
Diethylamine . ... ...t e 1154
Diethylaminoethanol . ........ .. .. oiuiiiiiiiii i 2 686
Diethylbenzene . .. ... ovonu ittt e 2 049
Diethylene glycol butyl ether acetate ....................... N
Diethylene glycol dibutyl ether. ...t
Diethylene glycol ethyl acetate ..............ooiiiiiiiiiiieiineiiiaieeeeens
Diethylene glycol methyl ether ....... ... ... i i
Diethylene glycol methyl ether acetate ...........cooveeiiiiiiiinr e
Diethylenetriamine . . ... ....ooitaruttnn ettt it 2079
Di-(2-ethylhexyl) adipate. ... ... ... iiuueiitiiiii e
Di-(2-ethylhexyl) phosphoric acid....... .. ... 1 902
Diethyl phthalate . ... ...t e
Diethyl SUlpDhate . . ... ..o 1 594 (B)
Diglycidy] ether of bisphenol A. ... ... ... oo B
Diglycidyl ether of bisphenol F ........... oo
Di-n-hexyl adiPate ... .ot e e e
1,4-dihydro-9,10-dihydroxy anthracene, disodium salt solution. ..................
DiisobUtylamine .. .. ... i e 2 361
DHSOBULYIENE . . oot s 2 050
DiisODULY] KBLOME . ..\ o\ttt ettt ittt e e 1157
Diisobutyl phthalate ....... ..o i e e
Diisodecyl phthalate ...... ... ... i e
Diisononyl @dipate . . ... .. ouuinr i e
DiiSOPropanolamine . . .. ... .ttt e e
DiiSOPTOPYIAMINE . . . ...ttt it e e e 1158
Diisopropylbenzene (all iSOMETs) ........o..vonniiiiiii i
Diisopropyl naphthalene..............oooiiiiiiiiiiiiiiii e
N, N-dimethylacetamide solution (40% or less) ........ ..o
Dimethyl adipate . .. ... .t i e
Dimethylamine solution (45% or less) ...... ... ... it
Dimenthylamine solution (greater than 45% but not greater than 55%) .........
Dimethylamine solution (greater than 55% but not greater than 65%) ..........
N, N-dimethylcyclohexylamine ........ ... ... i
Dimethylethanolamine ... ... i i
Dimethylformamide . ...... ... . i
Dimethyl gIUtarate .. .. ..ot e
Dimethyl octanoic acid... ... ...t oot e
Dimethyl phthalate ........ ... i i e
2,2-dimethylpropane-1,3-diol . ..... ... . i
Dimethyl SUCCINALE. .. ... ...ttt
Dinitrotoluene (MOLtEN) .. ... ... .\ ittt e e 1 600
Dinonyl phthalate ....... ... i e
[ O 1105 ¥+ T <JR R R R 1165
|93 40§11 =3 R KRR 2 052
|07 11 1372 A
Diphenyl/diphenyl ether MIXtUIes ... ..........o.vviiueioriurimaiioranraneenes
Diphenyl ether ... ... ...ttt e
Dipheny! ether/diphenyl phenyl ether mixture ......... ..ot
Diphenylmethane diiSOCYanate. ... ... ..ot iiiiiiiinnt e 2 489
Diphenylol propane-epichlorohydrin resins ...
Di-n-propylamine . . .. .....ouui i e 2 383
Dipropylene glycol methyl ether. ... ... ..o
Ditridecyl phthalate . ...
Diundecyl phthalate. .. .. ... .t e
Dodecene (all ISOMEIS) .. ...ttt ettt aiia et eaie e eeaes
Dodeceny! succionic acid, dipotassium salt solution ............. ...
Dodecyl alcohol .. .. ..o e
Dodecy! diphenyl ether disulphonate solution.......... ... .o,
Dodecy] Phenol ... ..ot
Drilling brines, containing zinc salts. .......... .. oo i
Epichlorohydrin .. ... 2023
Ethanolamine . . . ettt ettt e e et e 2 491
2-ethoxyethanol. . ... ..ot e 1171
2-ethoxyethyl @CEtate ... ... . .ottt 1172
Ethyl @Cetale ... .. oottt ittt e 1173
Ethyl aCEIOACEIALE . ... ..ottt ittt a s
Ethyl @crylate . ... ..oooi i e 1917
Ethylamine. . ..ottt et e 1036
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Substance 1 1§ 1 v

Ethylamine solutions (72% or less) ...........cooiititiiiiiiiii .. 2270 C)
Ethyl amyl ketone . ... ... . e e 2271 C
Ethylbenzene . ... ... . . e 1175 C
N-ethylbutylamine ... ... .. . i i it et )
Ethyl butyrate. ... .. o e e 1180 C
Ethylcyclohexane . .. ... i i i e s (9}
N-ethylcyclohexylamine . . ... ... it i i i ettt D
Ethylene chlorohydrin. ... ... . e 1135 C
Ethylene cyanohydrin ... ... ... i e (D)
Ethylenediamine . . ... ... i e e e e e 1 604 C
Ethylenediamine, tetraacetic acid, tetrasodium salt solution ..................... D
Ethylene dibromide . ... . . . . e 1 605 B
Ethylene dichloride ....... .. .. . i e e 1184 B
Ethylene glycol. ... ... e D
Ethylene glycol acetate ... ... ...ttt e i (D)
Ethylene glycol butyl ether acetate ...............c ittt iiiiiiiniiieenann, ©
Ethylene glycol diacetate ........ ... ittt ettt e C
Ethylene glycol isopropyl ether ... ... ... .. i, D
Ethylene glycol methyl butyl ether ........ ... ... .. . .. D
Ethylene glycol methyl ether...... ... ... . i ittt 1188 D
Ethylene glycol methyl ether acetate. ............ccoiviiiiiiiinnnnnrnnanennann. 1189 D
Ethylene glycol phenyl ether..... ... ... .. . . it iaaann D
Ethylene glycol phenyl ether/diethylene glycol phenyl ether mixture ............. D
Ethylene oxide/propylene oxide mixture with an ethylene oxide content of not more

than 30% in weight ... ... . i e i 2 983 D
2-ethylhexanoic acid ........ ... .. i e e D
2-ethylhexyl acrylate .. ... ... i e e B
2-ethylhexylamine . . ... ... ... e 2276 B
Ethylidene norbornene ... ... ... . .. e B
Ethyl methacrylate . ... .. .. e 22717 (D)
o-ethylphenol. . ... . e (A) 0.1 0.05
Ethyl propionate . ... ... ..o i et e e e e 1195 D
2-ethyl-3-propylacrolein. . ... ... . e (B)
Ethyltoluene ... .. e e e (B)
Ferric chloride solutions. ... ... ... . i i e e 2 582 C
Ferric hydroxyethyl ethylenediamine triacetic acid, trisodium salt solution........ D
Ferric nitrate/nitric acid solution........ ... ... .. .. . i C
Formaldehyde SOIItIONS (45 % OF 165S) .. ... ... ovneeeeseenaeeeeeeeeeannn, > 209 c
Formamide ... ... . e e s D
Formic acid. .. ... . i e e 1779 D
Fumaric adduct of rosin, water dispersion ....................coiiiiiiiiin.. B
FURTUrAl L e e e e e e 1199 C
Furfuryl alcohol . ... oo e s 2 874 C
Glutaraldehyde solutions (50% or less) ....... ..ottt D
Glycidyl ester of Cio trialkylacetic acid ........... ... . i, B
Glyoxal solution (40% O less) .. ....coiuiiiii i ittt it it D
Heptane (all 150mMers) ... ..ottt i e e e e e s 1 206 (C)
N-hePtanoic acid . . .. ... i (D)
Heptanol (all iSOmers) ... ...ttt e e e e et C
Heptene (all iSOmMers) .. ... i i i i e e e C
Heptyl acetate. . ... .ot e e (B)
Hexamethylenediamine adipate (50% in water) .............cooiiiiiiniinennn.. D
Hexamethylenediamine solution ....... ... ... . . i 1783 C
Hexamethyleneimine . ...... ... . . i it i 2 493 C
Hexamethylenetetramine solUtions ... ......... ..ttt et rinn et ernnns D
Hexane (Al 1S0MeTS) .. ...ttt ittt ittt et et ettt e s 1 208 )
Hexanoic acid . ... ... o e s D
Hexanol .. ..o e e 2 282 D
Hexene (@l 180mMers) . ...t i et e e it e e e C)
HeXyl ACelate . ... it e e 1233 B
Hydrochloric acid . ... ... i e e 1 789 D
Hydrogen peroxide solutions (over 8% but not over 60%)..................... %géi C
Hydrogen peroxide solutions (over 60 % but not over 70%).................... 2015 C
2-hydroxyethyl acrylate. . ... .. ... .. i i i e i e B
N-(hydroxyethy!l) ethylenediamine triacetic acid, trisodium salt solution .......... D
[SOAMY] ACEIALE. .. ... ittt it e i i it e e e 1 104 C
Isoamyl alcohol .. ... e 1 105 D
Isobutyl acetate .. ... ... ... e 1213 C
Isobutyl aCTYlate. . .o e e e 2 527 B
Isobutyl formate ... ... .. .. e e e, 2393 D
Isobutyraldehyde .. ... ... . e 2 045 C
[SOPhOTONE. . . o o e e e e 2 289 D
Isoploronediamine ... ..... ... . it i e 2 289 D
Isophorone dilsoCyamate . ... ... i it e e 2 290 B
ISOPTene . . o e e e 1 218 C
[sOpropanolamine. .. ... ..o e e C
ISOPrOPYIaMINE . . . e e 1221 C
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Substance 1 1 I v
ISOPTOPYIDENZENE . . ..ottt et ittt iar e iatot it iatanes 1918 B
IsopropylcycloheXane. . ...... ..o iiiierenie i ©)
ISOPropyl GLher . .. ..o e e 1159 D
Isovaleraldehyde . . .. ...oiriiie i e e 2 058 C
) 0T ToR- o L« g D
Lactonitrile solution (80% or 1ess) .. .........ciiiiiiiiiiireieinrriiiiiicenan B
Latex (ammonia inhibited) .......... ... i D
LAUMC B o oottt ettt et ettt an e e B
Maleic anhydride .. ... ...t e 2215 D
Mercaptobenzothiazol, sodium salt solution ..............cooiiiiiiiiine B
Mesityl OXIE .. ...ttt e 1229 D
Metam sodium SOMILION .. ...ttt ittt iaiiiaie ettt iaanes A 0.1 0.05
Methacrylic acid. . ......onuiuint it e 2 531 D
Methacrylic resin in 1,2-dichloroethane solution .............. ..ot B
Methacrylonitrile . .........vueieint it e 3079 (B)
3-methoXybuty] @CClAte .. .. ...oveui it 2 708 D
Methyl GCELORCEIALE . . . .. o e v v eeetenieinnnteteanearataeinaseseaninesssorssens D
Methyl 8CTYIALE . . . ..ottt ettt e e e 1919 B
Methylamine solutions (42% or less) .............coiviiiiiiiiiiiiiiiiin., 1235 C
Methylamyl aCEtate . ... .....venetiniit e 1233 ©
Methylamyl alcohol . ... ...t e e 2 053 ©)
Methyl amyl KEtONE . ... ....iuiniit ittt aararareniiataraatenas 1110 ©)
Methyl Butenol . ... ...ttt e (D)
Methyl tert-butyl ether . ... ... .o i e 2 398 D
Methyl butyl KEtOne ... ...t e D
Methyl butynol. .. ..o.oit i e e D
Methyl BUtYTate ... ...ttt i i i a i 1237 ©)
MethylcyClOReXane .. ...ttt i i e iiiea e 2 2% ©)
Methylcyclopentadiene dimer. ...... ... ... B)
2-methyl-6-ethyl aniline....... ... ot e C
2-methyl-S-ethyl pyridine ..... ... .. ... . 2 300 ©<)
Methyl fOrmate .. ......ouuinniiii i s 1243 D
Methyl heptyl KetOne ... ... it s B
Methyl isobutyl Ketone . ...........c.viiiiiiiiiie i e 1245 D
Methyl methacrylate . ...t e e 1247 D
Methylnaphthlene . . ... ... .o i s A 0.1 0.05
2-methyl-1-PeRLeNe . . . ...ttt ittt e 2 288 C
Methyl propyl Ketone . ... ..o i e D
2-methylpyridine . . ... i 21313 B
4-methypyridine .. ....coouiini i s 2 313 B
N-methyl-2-pyrrolidone .. ... ..ot e e B
Methyl salicylate .........ooiriniiiiii i et (B)
Alpha-methylstyrene ...... ... ..o e 2303 A 0.1 0.05
Morpholine .. .. ...t e 2 054 D
Motor fuel anti-knock compounds .. ...t e 1 649 A 0.1 0.05
Naphthalene (MOlten) ... ...ttt 2304 A 0.1 0.05
Naphthalene sulphonic acid-formaldehyde copolymer, sodium salt solution ....... D
Naphthenic acids .. .........oiuiiiiii e e A 0.1 0.05
Neodecanoic BCHA . .. ..o vuititit ettt i C
Nitrating acid (mixture of sulphuric and nitric acids) .......................... 1 796 ©
Nitric acid (less than TO%0). ........oointiiiiii it 2 031 C
Nitric acid (0% AN OVE) vt vneenesnee et e e eee e eee e e eraes 2@l o«
Nitrilotriacetic acid, trisodium salt solution ............. ..ot D
L 18 g0 oo 72 1 V-3 N 1662 B
o-nitrophenol (MOItEN) .. ... ..ttt s 1663 B
1- OF 2-MHtFOPTOPANE . ..t etv ittt ieienr st iranaaesasesonaeonasineess 2 608 D
Nitropropane (60 %)/nitroethane (40%) mixture ...............covviiniiiiins 1993 D
O- OF P-MILTOLOIUCIIES . . ..ot tv ittt ittt aa et arae e rens 1 664 C
Nonane (all 1SOMEIS) . .. ....uviinrt ittt 1920 <)
Nonanoic acid (all iSOMErS). ........ .ottt D
D3 Lo 1=+ -3 B
Nonyl alcohol (all SSOMETIS) . ... ..covitintiiiit i irearei i ra e, C
Nonyl methacrylate MONOMEr ... ....c.uiniitintinirrinrarenes st rarsans (D)
Nonylphenol .. ... .ot e A 0.1 0.05
Nony! phenol poly (4-12) ethoxylates .............ccocoiiieiiiiiiiinin.. B
Octane (all SSOMEIS) . ... coeeneiit it ae e et 1262 ©
Octanoic acid (all iSOMEIS) . ... ..o tiuiiiii i ii i as D
Octanol (Al FSOMEIS). ... ov vttt eeeintir et et an e teaaanaiaeannenanes C
Octene (All iSOMETS) . ... vnntnnii it ittt it e e ieie et neas B
R-OCEY] BCELALE ... ..ttt inn i e eraeetat e rtasentsi e iniarer e D
Octyl aldehydes .. .......c.iiuiuinit i i (B)
Octyl nitrates (all ISOMETS) .........coiuitie it A 0.1 0.05
Olefin mMIXtures (C5=CT) ..o nvinneiniteiniain o aatenntaie e aneiarenseeans C
Olefin mixtures (C5-C15) .. covvinrur e iainttiaiitesaaaretiane i eranass B
Alpha-olefins (C6-C18) MUXIUIES ... .. .ehevnrnrnrr ittt B
(03 U= TR T T« KRR AE R P D



N.° 116 — 19-5-1993 DIARIO DA REPUBLICA — I SERIE-A 2725
Substance I 11 I v
L0, 11T 1 3 PP 1 831 C
Palm nut oil fatty acid .......... . e )
Palm oil fatty acid methyl ester ....... ... .. ... . i D
Palm stearin ... ... .. e D
Paraldehyde. ... ... . e e 1264 C
Pentachloroethane ...... ... ... . . . . 1 669 B
L3-pentadiene . ... ... oo e C
Pentaethylenehexamine .. ............. ittt ittt D
Pentane (all 1S0MeTS) ... ... i i i i e e s 1 265 ©)
Pentanoic acid ... ... ... .. e e e s D
Pentene (All 1S0Mers) . . .. .. ootti it e e e e, C
Perchloroethylene . . . ... i it i i i e ittt 1 897 B
PhenOl ... e e e 2312 B
1-phenyl-1-xylyl ethane . .. ... ... i e e e C
Phosphoric acid .. ... it i e e e 1 805 D
Phosphorus, yellow or White ........... . . i ;ig-l, A 0.01 0.005
Phthalic anhydride (molten) ......... ... . . i 2214 C
201 T (T O 2 368 B
Polyalkylene glycol butyl ether.......... ... ... iiiiiiiiiiiiiiernnanan, D
Polyethylene polyamines. . ....... ... ... ittt i % ;gg 28
Polyferric sulphate solution....... ... ... ... .. . . i ©)
Polymethylene polyphenyl isocyanate .............. ... ... iiiiiiiniiinnann.. 2 207 D
Polypropylene glycol . ... ... ... .. e PIPUN D
Potassium hydroxide solution ............ ... ... it 1814 C
R-propanolamine. . ... ... e e C
beta-PropPiolactOne . .. ... e e D
Propionaldehyde. . ... ... . i 1275 D
Propionic acid .. ...ttt e 1 848 D
Propionic anhydride ......... ... ... .. e 2 496 C
ProDIONItIIe . .. . e e e e 2 404
R-Propyl Cetate .. ... ... ... 1276 D
M-PTOPYAIMINe . . .. . e e 1277 C
B-PTOYIDeNZENE . .. . e i 2 364 ©)
n-propyl chloride . . ... .. e B
Propylene dimer. .. ... ... ... i e ©
Propylene glycol ethyl ether ...... ... ... .. it (D)
Propylene glycol methyl ether ... ... ... ... ... ... .. .. (D)
Propylene glycol monoalkyl ether ... ... ... ... .. ... .. ... i i, (D)
Propylene oxide .. ... .. .. e e 1 280 D
Propylene tetramer . ... ... ...ttt e 2 850 B
Propylene trimer . ... ... e e e 2 057 B
Pyridine . ... e e e e 1282 D
ROSIM .. e e B
Rosin soap (disproportionated) solution. ........... ...t iiiiiiiin s B
Silicon tetrachloride. . ... ... .. i e C
Sodium aluminate SOIUtION .. ...ttt e C
Sodium borohydride (15% or less)/sodium hydroxide solution.................. C
Sodium carbonate SOIUtION .. ...t D
Sodium dichromate solution (70% or less)..................... P C
Sodium hydrogen sulphite solution (35% or l1ess).............oviriiinreennnn.. 2 693 D
Sodium hydrosulphide/ammonium sulphide solution ........................... B
Sodium hydrosulphide solution (45% or less) ....................cciiiiniinnn. 2 949 B
Sodium hydroxide solution .............. . e 1824 D
Sodium hypochlorite solution (15% or less)............ccoviiieiiiiiiiinann.... 1 791 C
Sodium nitrite SOIULION. . ... .. ... . e 1577 B
Sodium silicate SOIULION ... ... .. ... . i e D
Sodium sulphide solution. ... ... i e B
Sodium sulphite solution . ... ... . e C
Sodium thiocyanate solution (56% or less) ..................ciiiiiiieinain... (B)
337 10T+ 1 1071 T0) 117 o O 2 055 B
Sulpholane . .. ... e e e D
Sulphuric acid. ... ..o et e 1 830 C
Sulphuric acid, Spent ........ ... e i 1832 C
Tall oil (crude and distilled) .......... ... ... it B
Tall oil fatty (resin acids less than 20%) ............coviriiiniereiieennne. ©
Tall oil soap (disproportionated) solution .........................cciitvurinn, B
Al oW .. e e e e D
Tallow fatty acid . .......coiiiiit ittt i it e rieiarerrrenreenas (D)
Tetrachloroethane. ... ... .. i it it e 1702 B
Tetraethylene pentamine. .. ... ... ... iitiiiiiereiter ittt 2 320 D
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Substance

10

Tetrahydrofuran . . ... i i i et e
Tetrahydronaphthalene ... ... ... . . . . i
1,2,3,5-tetramethylbenzene .. ...t i
Titanium tetrachloride .. ... ...ttt iiiieiariiieieienraaasaanraanen
o L Y- I
TOlUENEdIAMUNE . . . ..\ttt ettt tiaienas it e aratntnsesaaaennsosnen
Toluene diiSOCYANALE . . .. .. vtitte e ittt iier st ir s eraeaaarosensnnenss
o-toluidine ............ e ieteaeieiteeeerrritae s e aearaterasaserennsestas
Tributyl phosphate ... ....... it isetiiiiiti e aanaaans
1,2,4-trichlorobenzene . ... ... ...t i e e i i e
1,1,1-trichloroethane ............ . iiuiriiiiiieiiiarerreantoisantsiiinenneiens
1,1,2-trichloroethane ... ... ..ot ivieiiiiiiiereeetaoasenasesarenanaseannns
Trichloroethylene . ... ....ooiriiir ittt it iasresoanesinnsasanacsusers
1,2,3-trichlOTOPTOPANE . . . . oottt it et e
1,1,2-trichloro-1,2,2-trifluoroethane .............oiiiiiiiieievanneniaiiiininn,
Tricresyl phosphate (containing less than 1% ortho-isomer) ....................
Tricresyl phosphate (containing 1% or more ortho-isomer) .....................
TriethanOlamine . . ..o ottt ee e e eretaieee e rrratasensassonasenasesnanasas
Triethylamine . ... ...vvr ittt e iiaiiiiisaeraetaerarssenananansenanas
TriethylbenzZene . . . ...\ttt i it it
Triethylene glycol ethyl ether ... .. ... . it
Triethylene glycol methyl ether ....... ... ... ittt
Triethylenetetramine .. .........tiin it iiiereiiiereererareranctosanennnenns
Trimethylacetic acid .. ...ttt it ittt i e
Trimethylamine. ......... ... o i e
Trimethyl benzenes (all ISOMEIS) .. .. ...ttt ittt iiiiiiarerereiersarenens
Trimethylhexamethylene diamine (2,2,4- and 2,3,4-isomers) .....................
Trimethylhexamethylene diisocyanate (2,2,4- and 2,4,4-isomers) .................
Trimethylol propane polyethoxylate .......... ... iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiinnn,
2,2.4-trimethyl-1,3-pentanediol-1-isobutyrate ........... .ol
Tripropylene glycol methyl ether ........ ... ... o i ittt
Trixylyl phosphate . . ... i i a e e
TUTPENLITE - .. .o oottt ettt ettt ae e st saassssseransessnon
UNdecanoiC @CId . . . ... citt ittt it it e e
DR 0V Lo = Y1 G
Undecyl alcohol ... ... i i ettt
Urea/ammonium mono- and di-hydrogen phosphite/potassium chloride solution
Urea/ammonium nitrate solution. ... ... .ottt iiiieiii ittt
Urea/ammonium nitrate solution (containing aqua ammonia) ...................
Urea/ammonium phosphate solution ........... ... ... ittt
n-valeraldehyde . .. ... . i e e
Vegetable Oll, N. 0. 8. ... it i i e e

Including:

Castor oil;
Coconut oil;
Corn oil;
Cottonseed oil;
Groundnut oil;
Linseed oil;
Olive oil;
Palm nut oil;
Palm oil;
Rape seed oil;
Rice bran oil;
Safflower oil;
Sesame oil;
Soya bean oil;
Sunflower oil;
Tung oil.

VINyl ACOLALE . . .. it e
Vinyl ethyl ether ... ... i it
Vinylidene chloride . ... ... .. o i i it irieieii e ira e
Vinyl neodecanoale . ... ..ottt i i e a et
VINYIOIENE .« .\ttt it it e et e
White spirit, low (15%-20%) aromatic ............ovvvrereiniennneeainnnnensns
D, 8 1171 2SS PP
D, 4 (-1 1+ IS

2 056

1838
1294
1709
2078
1708

2321
2 831

1710

2574

1 296

2259

2327
2328

1299
©

2058

1301
1302
1303

2618
1300
1307
2 261

(eXel~

—~
~—

BorourrommEEmmEwO000U

>Tnowowaoo

-

—_

vounouBww w

PEEON

-~

WOz

0.1

0.1

0.05
0.05

0.05

0.05

0.05

(") UN number refers to 10 %-35 %.
(") UN number 114 applies to benzene.
("**) UN number 2574 applies to tricresyl phosphate containing more than 3 % ortho-isomer.

Pollution category in brackets indicates that the substance has been provisionally il\cluded in this list and that further data are necessary
in order to complete the evaluation of its environmental hazards, particularly in relation to living resources. Until the hazard evaluation

is completed the pollution category assigned shall be used.
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APPENDIX 111

Substance

UN number

Alcoholic beverages, n.o.s. .....................
Alcohols (C13 and above) ......................
Aminoethydiethanolamine/aminoethylethanolamine
solution ........ ...,
2-amino-2-hydroxymethyl-1,3-propanediol solution
(40% orless) ........iiiiiiiiiiii,,
Tert-amyl alcohol..............................
Apple juice ........... L
Behenyl alcohol ...............................
Benzene tricarboxylic acid, trioctyl ester .........
n-butyl alcohol ........ ... ... .. ... ... .......
Sec-butyl alcohol ............ ... ... ... ........
Tert-butyl alcohol ........................... -
Butyl stearate .................. ... ... ... ...
Calcium carbonate slurry .......................
Calcium nitrate/magnesium nitrate/potassium chlo-
ride solution ................. ... ... ... ...,
Cetyl/eicosyl methacrylate mixture ..............
Cetyl/stearyl alcohol ................ ... ........
Chlorinated paraffins (C14-C17) (with 52% chlorine)
Clay slurry. ... e
Coal slurry ... .
Dextrose solution . ....................... ..ot
Diethanolamine................................
Diethyl ether ..................................
Diethylene glycol ..............................
Diethylene glycol butyl ether....................
Diethylene glycol diethyl ether ..................
Diethylene glycol ethyl ether....................
Diethylenetriamine pentaacetic acid, pentasodium salt
solution ... ... ..
Diheptyl phthalate . ............................
Dihexyl phthalate..............................
Diiscooctyl phthalate...........................
Dioctyl phthalate ..............................
Dipropylene glycol ......................... ...,
Dodecane (all isomers) .........................
Dodecyl benzene...............................
Dodecyl methacrylate ..........................
Dodecyl/pentadecyl methacrylate mixture ........
Drilling brines:

Calcium bromide solution ..................
Calcium chloride solution ..................
Sodium chloride solution ...................

Ethyl alcohol............. ... ... ... ............
Ethylene carbonate ............................
Ethylene glycol butyl ether .....................
Ethylene glycol tert-butyl ether..................
Ethylene-vinyl acetate copolymer (emulsion) ......
Fatty acid (saturated, C13 and above) ...........
Glucose solution. . ......... .. ... iiiiininiin.
Glycerine .............. i,
Glycerol polyalkoxylate.........................
Glyceryl triacetate .............................
Glycine, sodium salt solution ...................
Hexamethylene glycol ..........................
Hexylene glycol ............... ... ... ..........
Isobutyl alcohol .. ...... ... ... .. ... ... ... ...
Isopropyl acetate .............c. . oiiiiia..,.
Isopropyl alcohol . .............. ... ... ... ...,
Kaolin slurry .. ...... .. .. ... .. ... ... ........
Lard ... ...,
Latex:

Carboxylated styrene-butadiene copolymer.. ..
Styrene-butadiene rubber ...................

Lignin sulphonic acid, sodium salt solution . .....
Magnesium chloride solution....................
Magnesium hydroxide sturry ....................
3-methoxy-t-butanol ...........................
Methyl acetate ................................
Methyl alcohol ............. ... ... ...,

1 090
1648

1105

1120
1120
1120

1155

1170
2 369

1212
1220
1219

1231
1230

Substance UN number

Methy! ethyl ketone ...........................
2-methyl-2-hydroxy-3-butyne ....................
3-methyl-3-methoxy butanol.....................
3-methyl-3-methoxy butyl acetate................
Molasses ..........ovviiiiiiii i
Octyl decyl adipate ............................
Alpha-olefins (C13-C18) .........................
Olefins (C13 and above, all isomers).............
n-paraffins (C10-C20) ....................... ...,
Paraffin wax............................ .. ...,
Petrolatum............. ..o,
Polyaluminium chloride solution ....... e
Polybutene.............. ...,
Polyethylene glycol dimethyl ether...............
Polyethylene glycols. ...........................
Polypropylene glycol methyl ether...............
Polysiloxane............... ..,
n-propyl alcohol ........................ .ol
Propylene glycol..................... L
Propylene-butylene copolymer...................
Sodium alumino silicate slurry ..................
Sodium chlorate solution (50% or less).......... 2 428
Sorbitol solution. . ................. ... ... .....
Sulphur (molten) .............................. 2 448
Tetraethylene glycol............................
Tridecane ........... ... i
Tridecanoic acid .. .............................
Triethylene glycol . ........... ... ... ...........
Triethylene glycol butyl ether...................
Triisopropanolamine ...........................
Tripropylene glycol ............................
Urea formaldehyde resin solution ...............
Urea solution . .......... .. ...,
Vegetable protein solution (hydrolyzed) ..........
Water ..o e e

APPENDIX 1V

Cargo record book for ships carrying noxious liquid
substances In bulk

The existing appendix 1v is replaced by the following:

APPENDIX IV
Form of cargo record book

Cargo record book for ships carrying noxious liquid
substances in bulk

Name of ship:

Distinctive number or letters:

Gross tonnage:

Period from: ... to:

Note. — Every ship carrying noxious liquid substances in

bulk shall be provided with a cargo record book to record rele-
vant cargo/ballast operations.

Name of ship:
Distinctive number or letters:

Plan view of cargo and slop tanks
(to be completed on board)

Introduction

The following pages show a comprehensive list
of items of cargo and ballast operations which are,
when appropriate, to be recorded in the cargo
record book on a tank-to-tank basis in accordance
with paragraph 2 of regulation 9 of annex II of
the International Convention for the Prevention of
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Pollution from Ships, 1973, as modified by the
Protocol of 1978 relating thereto, as amended. The
items have been grouped into operational sections,
each of which is denoted by a letter.

When making entries in the cargo record book,
the date, operational code and item number shall
be inserted in the appropriate columns and the re-
quired particulars shall be recorded chronologically
in the blank spaces.

Each completed operation shall be signed for
and dated by the officer or officers in charge and,
if applicable, by a surveyor authorized by the com-
petent authority of the State in which the ship is
unloading. Each completed page shall be counter-
signed by the master of the ship.

Entries in the cargo record book are required
only for operations involving categories A, B, C
and D substances.

List of items to be recorded

Entries are required only for operations involv-
ing categories A, B, C and D substances.

A) Loading of cargo

I — Place of loading.
2 — Identify tank(s), name of substance(s) and
category(ies).

B) laternal tramster of cargo

3 — Name and category of cargo(es) transferred.
4 — Identity of tanks:

4.1 — From: ...

42 —To: ...

5 — Was(were) tank(s) in 4.1 emptied?

6 — If not, quantity remaining in tank(s).

C) Unioading of cargo

7 — Place of unloading.

8 — Identity of tank(s) unloaded.

9 — Was (were) tank(s) emptied?

9.1 — If yes, confirm that the procedure for
emptying and stripping has been performed in ac-
cordance with the ship’s Procedures and Arrange-
ments Manual (. e., list, trim, stripping tempera-
ture).

9.2 — If not, quantity remaining in tank(s).

10 — Does the ship’s Procedures and Arrange-
ments Manual require a prewash with subsequent
disposal to reception facilities?

11 — Failure of pumping and/or stripping
system:

11.1 — Time and nature of failure.

11.2 — Reasons for failure.

11.3 — Time when system has been made oper-

ational.

[} Mandatory prewash in accordance with the ship’s Procedwres
and Arangements Manuel

12 — Identify tank(s), substance(s) and
category(ies).

13 — Washing method:

13.1 — Number of washing machines per tank.

13.2 — Duration of wash/washing cycles.

13.3 — Hot/cold wash.

14 — Prewash slops transferred to:

14.1 — Reception facility in unloading port
(identify port).

14.2 — Reception facility otherwise (identify
port).

£) Clesning of cargo tanks except mandstory prewash (other prewash
operations, finel wash, ventlietion, etc.)

15 — State time, identify tank(s), substance(s)
and category(ies) and state:

15.1 — Washing procedure used.

15.2 — Cleaning agent(s) [identify agent(s) and
quantities].

15.3 — Dilution of cargo residues with water,
state how much water used (only category D sub-
stances).

15.4 — Ventilation procedure used (state num-
ber of fans used, duration of ventilation).

16 — Tank washings transferred:

16.1 — Into the sea.

16.2 — To reception facility (identify port).

16.3 — To slops collecting tank (identify tank).

P Discharge into the sea of tank washings

17 — Identify tank(s).

17.1 — Were tank washings discharged during
cleaning of tank(s), if so at what rate?

17.2 — Were tank washing(s) discharged from
a slops collecting tank. If so, state quantity and
rate of discharge.

18 — Time commenced and stopped pumping.

19 — Ship’s speed during discharge.

G) Ballesting of cargo tanks

20 — Identity of tank(s) ballasted.
21 — Time at start of ballasting.

M) Discharge of bellast water from cargo tanks

22 — Identity of tank(s).

23 — Discharge of ballast:

23.1 — Into the sea.

23.2 — To reception facilities (identify port).

24 — Time commenced and stopped ballast dis-
charge.

25 — Ship’s speed during discharge.

) Accidentsl or other exceptional discharge

26 — Time of occurrence. '

27 — Approximate quantity, substance(s) and
category(ies).

28 — Circumstances of discharge or escape and
general remarks.

J) Control by suthorized surveyors

29 — Identify port.

30 — Identify tank(s), substance(s), category(ies)
discharged ashore.

31 — Have tank(s), pump(s), and piping sys-
tem(s) been emptied?

32 — Has a prewash in accordance with the
ship’s Procedures and Arrangements Manual been
carried out?

33 — Have tank washings resulting from the
prewash been discharged ashore and is the tank
empty?
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34 — An exemption has been granted from
mandatory prewash.

35 — Reasons for exemption.

36 — Name and signature of authorized sur-
veyor.

37 — Organization, company, government agen-
cy for which surveyor works.

X) Additionsl operational procedures and remarks

Name of ship: ...
Distinctive number or letters: ...

Cargo/ballast operations

Record of operations/signature
of officer in charge/name of and
signature of authorized surveyor

Code Item
Date (letter) (number)

Signature of master: ...

APPENDIX V
Form of certificate

The existing form of the certificate is replaced by the

Sollowing:

International pollution prevention certificate
for the carriage of noxious liquid substances in bulk

Issued under the provisions of the International
Convention for the Prevention of Pollution from

Ships, 1973, as modified by the Protocol of 1978
relating thereto as amended (hereinafter referred
to as «the Convention») under the authority of the
Government of ... (full official designation of the
country) by... (full official designation of the
competent person or organization authorized un-
der the provisions of the Convention).

Distinctive
Name of ship number
or letters

Port of registry Gross tonnage

This is to certify:

1 — That the ship has been surveyed in accor-
dance with the provisions of regulation 10 of an-
nex 11 of the Convention.

2 — That the survey showed that the structure,
equipment, systems, fitting, arrangements and
material of the ship and the condition thereof are
in all respects satisfactory and that the ship com-
plies with the applicable requirements of annex 11
of the Convention.

3 — That the ship has been provided with a
manual in accordance with the standards for
procedures and arrangements as called for by regu-
lation 5, 5-A and 8 of annex 11 of the Convention,
and that the arrangements and equipment of the
ship prescribed in the manual are in all respects
satisfactory and comply with the applicable re-
quirements of the said standards.

4 — That the ship is suitable for the carriage in
bulk of the following noxious liquid substances,
provided that all relevant operational provisions of
annex 11 of the Convention are observed.

Noxious liquid Conditions of carriage
substances (tank numbers, ctc.)

Continued on additional signed and dated sheets (*).

(*) Delete, as necessary.

This certificate is valid, until ... subject to sur-
veys in accordance with regulation 10 of annex 11
of the Convention.

Issued at ... (place of issue of certificate).

. 19... (date of issue). — ... (signature of
duly authorized official issuing the certificate).

... (seal or stamp of the issuing authority, as
appropriate).

Endorsement for annual and intermediate surveys

This is to certify that at a survey required by
regulation 10 of annex 11 of the Convention the
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ship was found to comply with the relevant pro-
visions of the Convention:
Annual survey:

Signed: ... (signature of duly authorized offi-
cial).

Place: ...

Date: ...

... (seal or stamp of the authority, as ap-
propriate).

Annual (*)/Intermediate (*) survey:

Signed: ... (signature of duly authorized offi-
cial).
Place: ...
Date: ...
(seal or stamp of the authority, as ap-
propiate).

Annual (*)/Intermediate (*) survey:

Signed: ... (signature of duly authorized offi-
cial).

Place: ...

Date: ...

... (seal or stamp of the authority, as ap-
propriate).

Annual survey:

Signed: ... (signature of duly authorized offi-
cial).

Place: ...

Date: ... .

... (seal or stamp of the authority, as ap-
propriate).

(*) Delete, as appropriate.

ganizagdo, preceituando-se que tais emendas sejam
adoptadas e postas em vigor em conformidade com
as disposigdes do artigo 16 da presente Conven-
¢do respeitantes aos procedimentos sobre emendas
aplicdveis a um apéndice a um anexo.

12 — «Navio construido» significa um navio
cuja quilha foi assente ou que se encontre em fase
equivalente de constru¢do. Um navio convertido
em navio-tanque para o transporte de substancias
quimicas, independentemente da data de constru-
¢do, sera considerado como um navio-tanque para
o transporte de substincias quimicas, construido
na data em que foi iniciada tal conversdo. Esta dis-
posigdo relativa a conversdes ndo seré aplicada as
modificagdes de um navio que satisfaz todas as
condigbes seguintes:

a) O navio foi construido antes de 1 de Ju-
lho de 1986; e

b) O navio possui um certificado emitido ao
abrigo do Cddigo de Produtos Quimicos a
Granel, para transportar somente os pro-
dutos identificados no Cddigo como subs-
tancias apresentando apenas risco de po-
luigdo.

13 — «Fase equivalente de construgdo» significa
a fase em que:

a) Foi iniciada a construgdo identificdvel com
um determinado navio; e

b) Foi iniciada a montagem desse navio utili-
zando, pelo menos, 50 t ou 1% do peso
estimado de todo o material da estrutura,
se este ultimo valor for inferior.

EMENDAS AO ANEXO AQ PROTOCOLO DE 1378 RELATIVO A CON- Regra 2

VENGAO INTERNACIONAL PARA A PREVENGAO DA POLUIGAO
PELOS NAVIOS, 1973.

ANEXO II
Regras para o controlo da poluico por substincias Wquidas

Ambito de aplicagiio

Os seguintes novos pardgrafos 4, 5 e 6 sd@o acrescen-
tados ao texto existente:

4 — Para os navios construidos antes de 1 de

nocivas, transportadas a granel
Regra 1
Defini¢des

Os seguintes novos pardgrafos 10 a 14 sdo acrescen-

tados ao texto existente:

10 — «Coédigo Internacional de Produtos Qui-
micos a Granel» significa o Cédigo Internacional
para a Construgcdo e Equipamento de Navios Que
Transportam Substincias Quimicas Perigosas a
Granel, adoptado pelo Comité de Protec¢do do
Meio Marinho, pela Resolugdo MEPC 19(22), tal
como emendado pela Organiza¢do, preceituando-
-se que tais emendas sejam adoptadas e postas em
vigor em conformidade com as disposi¢cdes do ar-
tigo 16 da presente Conven¢do respeitantes aos
procedimentos sobre emendas aplicdveis a um
apéndice a um anexo.

11 — «Cédigo de Produtos Quimicos a Granel»
significa o Cédigo para a Construgdo e Equipa-
mento de Navios Que Transportam Substéncias
Quimicas Perigosas a Granel, adoptado pelo Co-
mité de Proteccdo do Meio Marinho, pela Reso-
lugio MEPC 20(22), tal como emendado pela Or-

Julho de 1986, as disposi¢oes da regra 5 do pre-
sente anexo respeitantes aos requisitos sobre des-
carga abaixo da linha de dgua e maxima concen-
tragdo na esteira do navio aplicar-se-do a partir de
1 de Janeiro de 1988. -

5 — A Administra¢do pode autorizar a instala-
¢do num navio de qualquer acessério, material,
equipamento ou aparelhagem, como alternativa ao
exigido pelo presente anexo, se tal acessorio, ma-
terial, equipamento ou aparelhagem for pelo me-
nos tdo eficaz como o requerido pelo presente
anexo. Esta capacidade de autorizagdo da Admi-
nistragdo ndo abrangerd a substituicdo de métodos
operacionais para efectuar o controlo de descar-
gas de substincias liquidas nocivas nem os requi-
sitos de projecto e construgao prescritos pelas re-
gras deste anexo.

6 — A Administracdo que autoriza a instalacdo
de acessorios, material, equipamento ou aparelha-
gem como alternativa ao exigido pelo presente
anexo, em conformidade com o pardgrafo 5 desta
regra, transmitird os respectivos detalhes a Orga-
nizagdo, para circular pelos Estados Partes na
Convengdo, para sua informagdo e acgdo ade-
quada, se for caso disso.
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Regra 3

Classificagdio em categorias e lista das substfincias liquidas nocivas

No pardgrafo 1 do texto existente, eliminar a frase
«com excepgdo da regra 13».

Regra §
Descarga de substiincias liguidas nocivas

No pardgrafo 1, o texto existente do ultimo periodo
antes da alinea a) é substituido por:

Toda a 4gua posteriormente adicionada ao con-
teudo do tanque pode ser descarregada para o mar
quando forem satisfeitas todas as condigdes se-
guintes:

No pardgrafo 5, o texto existente do terceiro perfodo
é substituido por:

Toda a 4gua posteriormente introduzida no tan-
que sera considerada como limpa e ndo sera abran-
gida pelas disposi¢oes dos paragrafos 1, 2, 3 ou
4 da presente regra.

No pardgrafo 7, o texto existente do ultimo periodo
antes da alinea a) é substituido por:

Toda a 4gua posteriormente adicionada ao con-
teido do tanque pode ser descarregada para o
mar, quando forem satisfeitas todas as condig¢des
seguintes:

No pardgrafo 8, o texto existente da alinea a) é subs- -

tituido por:

a) O tanque foi pré-lavado em conformidade
com os procedimentos aprovados pela Administra-
¢do, baseados nas normas elaboradas pela Orga-
nizagdo e os residuos resultantes descarregados
para uma instalagdo de recepgdo.

No pardgrafo 10, o terceiro periodo do texto
existente é substituido por:

Toda a agua posteriormente introduzida no tan-
que serd considerada como limpa e ndo estard
abrangida pelas disposi¢des dos pardgrafos 7, 8 ou
9 da presente regra.

Ao texto existente € acrescentada uma nova regra
5-A, como segue:

Regra 5-A
Sistemas de bombagem, encanamentos e descarga

1 — Todos os navios construidos em 1 de Ju-
lho de 1986, ou em data posterior, serdo equipa-
dos com sistemas de bombagem e de encanamen-
tos que garantam, por meio de testes efectuados
em condigdes favordveis de bombagem, que todos
os tanques destinados ao transporte de substincias
da categoria B retém, nos encanamentos associa-
dos ao tanque e na imediata vizinhanga da zona
de aspiragdo do mesmo, um volume de residuos
igual ou inferior a 0,1 m>.

2 — a) Tendo em consideracdo as dlsposxcoes
da alinea b) deste paragrafo, os navios construi-
dos antes de 1 de Julho de 1986 serdo equipados
com sistemas de bombagem e de encanamentos que

garantam, por meio de testes efectuados em con-
di¢des favoraveis de bombagem, que todos os tan-
ques destinados ao transporte de substancias da ca-
tegoria B retém, nos encanamentos associados ao
tanque ou na imediata vizinhanga da zona de as-
piragdo do mesmo, um volume de residuos igual
ou inferior a 0,3 m’

b) Até 2 de Outubro de 1994, os navios men-
cionados na alinea @) deste pardgrafo, caso nédo sa-
tisfagam os requisitos da mesma alinea, terdo, no
minimo, de ser equipados com sistemas de bom-
bagem e de encanamentos que garantam, por meio
de testes efectuados em condigdes favordveis de
bombagem e de avaliagdo dos residuos aderentes
as superficies, que todos os tanques destinados ao
transporte de substancias da categoria B retenham,
no tanque € nos encanamentos a ele assoc1ados
um volume de residuos igual ou inferior a 1 m’
ou /30 do volume do tanque em metros cubicos,
se este ultimo valor for superior.

3 — Os navios construidos em 1 de Julho de
1986, ou em data posterior, serdo equipados com
sistemas de bombagem ¢ de encanamentos que ga-
rantam, por meio de testes efectuados em condi-
¢des favordveis de bombagem, que todos os tan-
ques destinados ao transporte de substincias da
categoria C retenham, nos encanamentos a eles as-
sociados e na vizinhanga imediata da zona de as-
piragdo do tanque, um volume de residuos igual
ou inferior a 0,3 m>.

4 — g) Tendo em consideragdo as disposi¢des
da alinea b) deste paragrafo, os navios construi-
dos antes de 1 de Julho de 1986 serdo equipados
com sistemas de bombagem e de encanamentos que
garantam, por meio de testes efectuados em con-
di¢cdes favordveis de bombagem, que todos os tan-
ques destinados ao transporte de substéncias da ca-
tegoria C retenham, nos encanamentos a eles
associados e na vizinhanc¢a imediata da zona de as-
piragdo do tanque, um volume de residuos igual
ou inferior a 0,9 m>.

b) Até 2 de Outubro de 1994, os navios men-
cionados na alinea a) do presente paragrafo, caso
ndo satisfagam os requisitos dessa mesma alinea,
terdo, no minimo, de ser equipados com sistemas
de bombagem e de encanamentos que assegurem,
por meio de testes efectuados em condig¢des favo-
réveis de bombagem e de avaliagdo de residuos
aderentes as superficies, que todos os tanques des-
tinados ao transporte de substincias da categoria C
retenham, nos tanques € nos encanamentos a eles
associados, um volume de residuos igual ou infe-
rior a 3 m?® ou 100 do volume do tanque em
metros cubicos, se este dltimo valor for superior.

S — As condi¢bes de bombagem mencionadas
nos pardgrafos 1, 2, 3 e 4 da presente regra serdo
aprovadas pela Administracdo e basear-se-d0 nas
normas elaboradas pela Organiza¢do. Nos testes de
eficiéncia de bombagem mencionados nos pardgra-
fos 1, 2, 3 e 4 da presente regra serd utilizada dgua
como fluido de prova e o respectivo procedimento
ser4 aprovado pela Administracdo com base nas
normas elaboradas pela Organizagdo. Os residuos
nas superficies dos tanques, mencionados nos pa-
rdgrafos 2, alinea b), e 4, alinea b), da presente
regra serdo determinados com base nas normas ela-
boradas pela Organizagio.
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6 — a) Tendo em atencdo as disposi¢des da ali-
nea b) do presente paragrafo, as disposi¢cdes dos
paragrafos 2 e 4 da presente regra nio se aplica-
rdo a navios construidos antes de 1 de Julho de
1986, utilizados em viagens restritas, tal como de-
finidas pela Administragdo, entre:

i) Portos ou terminais pertencentes a um
mesmo Estado que seja Parte na presente
Convengao; ou

ii) Portos ou terminais de Estados que sejam
Partes na presente Convengao.

b) As disposi¢les da alinea a) deste pardgrafo
aplicar-se-d0 aos navios construidos antes de 1 de
Julho de 1986, apenas se:

) Sempre que um tanque, contendo substin-
cias da categoria B ou C ou suas mistu-
ras, tiver de ser lavado ou lastrado, a la-
vagem for feita em conformidade com um
procedimento de pré-lavagem aprovado
pela Administragdo, baseado nas normas
elaboradas pela Organizagdo e os residuos
das lavagens forem descarregados para

reparacdo ou docagem forem descarrega-
dos para uma instalagdo de recepgdo, cuja
adequabilidade seja verificada pela Admi-
nistragdo;

¢) O certificado exigido em conformidade
com o presente anexo indique:

i) Que cada tanque de carga esta certi-
ficado para o transporte de uma
unica substdncia bem determinada; e

ii) Quais os pormenores da isen¢do;

d) O navio possua um manual de operagdo
apropriado, aprovado pela Administragdo; e
e) No caso de navios utilizados em viagens
para portos ou terminais sob a jurisdi¢do
de outros Estados que sejam Partes na pre-
sente Conveng¢do, a Administragdo comu-
nique a Organizagdo os pormenores da
isengdo, para circularem pelos Estados Par-
tes na Convengdo, para efeitos de informa-
¢d0 e accdo adequada, se for caso disso.

Regra 7

uma instalagdo de recepgdo; O titulo existente desta regra é substituido por «Ins-
if) Os residuos de lavagens subsequentes ou  talagdes de recepgdo e dispositivos dos terminais de des-

a agua de lastro forem descarregados para  carga».

uma instalagdo de recep¢do ou para o Ao texto existente ¢ acrescentado o seguinte novo pa-

mar, em conformidade com outras dispo-  rdgrafo 3:

sicdes do presente anexo;

iif) A adequabilidade das instala¢bes de recep-
¢d0 existentes nos portos ou terminais
acima mencionados, para os fins do pre-
sente pardgrafo, for aprovada pelos Go-
vernos dos Estados que sdo Partes na pre-
sente Convengao, nos quais estao situados
os referidos portos ou terminais;

iv) No caso de navios utilizados em viagens
para portos ou terminais sob a jurisdigdo
de outros Estados que sejam Partes na
presente Conven¢do, a Administragdo co-
munique 3 Organizacdo os pormenores da
isencdo, para circularem pelos Estados
Partes na Convencdo, para efeitos de in-
formag¢do e ac¢do adequada, se for caso
disso; e

v) O certificado exigido em conformidade
com o presente anexo for anotado no sen-
tido de que o navio é apenas utilizado nas
referidas viagens restritas.

7 — Para o navio cujas particularidades de cons-
tru¢do e operagdo sdo tais que a lastragem dos tan-
ques de carga ndo é exigida e em que a lavagem
dos tanques de carga é apenas exigida para a exe-
cugdo de reparagdes ou docagem, a Administra-
¢do pode autorizar a isengdo das disposi¢des dos
paragrafos 1, 2, 3 e 4 da presente regra, desde que
sejam satisfeitas todas as condigOes seguintes:

a) O projecto, construgdo e equipamento do
navio forem aprovados pela Administra-
¢d0, tendo em consideragdo o servico a que
0 navio se destina;

b) Todos os efluentes provenientes das lava-
gens de tanques efectuadas antes de uma

3 — O Governo de cada Parte na presente Con-
ven¢do tomard todas as medidas adequadas, a fim
de assegurar que os terminais de descarga dispo-
nham de instala¢cdes destinadas a facilitar a dre-
nagem dos tanques de carga dos navios que des-
carreguem substincias liquidas nocivas nesses
terminais. As mangueiras de carga e os sistemas
de encanamentos do terminal que contenham subs-
tincias liquidas nocivas recebidas de navios que te-
nham descarregado tais substdncias no terminal
ndo serdo drenados para o navio.

O texto existente no pardgrafo 3 é numerado para
4 e substituido pelo seguinte:

4 — As Partes notificardo a Organizagdo, para
comunicagdo as Partes interessadas, de todos os
casos em que as instalagdes requeridas nos termos
do parigrafo 1 ou os dispositivos requeridos nos
termos do pardgrafo 3 da presente regra sejam
considerados inadequados.

O texto existente da regra 8 € substituido pelo se-
guinte:

Regra 8
Medidas de controlo

1 — a) Os Governos das Partes na Convengdo
nomeardo ou autorizardo inspectores para asse-
gurar o cumprimento da presente regra. Os ins-
pectores executardo as ac¢des de controlo em
conformidade com os procedimentos de controlo
elaborados pela Organizagdo. )

b) O comandante de um navio que transporte
substéncias liquidas nocivas a granel devera
assegurar-se de que sdo satisfeitas as disposi¢bes
da regra 5 e da presente regra ¢ que o livro de
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registo de carga estd completamente preenchido em
conformidade com a regra 9 do presente anexo
sempre que se realizem as operagSes mencionadas
nesta regra.

c) As isengdes mencionadas nos paragrafos 2,
alinea b), S, alinea b), 6, alinea c), ou 7, alinea ¢),
da presente regra sé6 podem ser concedidas, pelo
Governo da Parte que recebe a carga, a um navio
utilizado em viagens para portos ou terminais sob
a jurisdi¢do de outros Estados que sejam Partes
na presente Convengdo. Sempre que tais isengOes
forem concedidas, serd feita uma anotagdo apro-
priada no livro de registo de carga, que devera ser
rubricada pelo inspector mencionado na alinea q)
deste paragrafo.

Substinciss da categoria A em todes ns drees

2 — As disposi¢des seguintes aplicar-se-d0 em
relagdio as substancias da categoria A em todas as
areas:

a) Um tanque que foi descarregado, tendo
em atencdo as disposigdes da alinea b)
deste paragrafo, sera lavado em conformi-
dade com os requisitos dos paragrafos 3
ou 4 da presente regra antes de o navio
deixar o porto de descarga.

b) Por solicitagdo do comandante do navio,
o Governo da Parte que recebe a carga
pode isentar o navio do cumprimento dos
requisitos mencionados na alinea a) deste

paragrafo, sempre que se verifique que:

i) O tanque descarregado vai ser car-
regado de novo com a mesma subs-
tancia ou com outra compativel com
a primeira e que o tanque ndo seréd
lavado nem lastrado antes da carga;
ou

if) O tanque descarregado ndo ¢ lavado
nem lastrado no mar e as disposi-
¢Bes dos paragrafos 3 ou 4 da pre-
sente regra sdo satisfeitas num ou-
tro porto desde que tenha sido
confirmado por escrito que nesse
porto existe uma instalagdo de recep-
¢do adequada para tal fim; ou

iif) Os residuos de carga serdo removi-
dos por um processo de ventilagdo
aprovado pela Administra¢do e ba-
seado nas normas elaboradas pela
Organizacdo.

3 — Se o tanque for lavado em conformidade
com o paragrafo 2, alinea g), da presente regra,
o efluente resultante da operagdo de lavagem do
tanque serd descarregado para uma instalacdo de
recepgdo pelo menos até que a concentragdo da
substincia na linha de descarga, tal como indicado
pelas andlises de amostras do efluente feitas pelo
inspector, tenha descido ao valor de concentragdo
residual especificado para essa substincia no apén-
dice 11 ao presente anexo. Quando a concentragdo
residual exigida for atingida, os residuos de lava-
gem remanescentes continuardo a ser descarrega-
dos para a instalagdo de recepgdo até o tanque es-
tar vazio. No livro de registo de carga serdo feitos

os registos adequados relativos a estas operagdes,
que serdo rubricados pelo inspector mencionado no
paragrafo 1, alinea a4), da presente regra.

4 — Quando o Governo da Parte que recebe a
carga verificar que ¢ impraticdvel medir a concen-
tracdo da substincia no efluente, sem causar uma
demora exagerada ao navio, a Parte pode aceitar
um procedimento alternativo como sendo equiva-
lente ao parédgrafo 3 da presente regra, desde que:

a) O tanque seja pré-lavado em conformidade
com o procedimento aprovado pela Admi-
nistracdo, baseado nas normas elaboradas
pela Organizac¢do; ¢

b) O inspector mencionado no parédgrafo I,
alinea a), certifique no livro de registo de
carga que:

i) O tanque, a sua bomba e o sistema
de encanamentos foram drenados; ¢
iiy A pré-lavagem foi efectuada em
conformidade com o procedimento
aprovado pela Administracdo para
aquele tanque e aquela substancia; e
iif) As 4guas de lavagem resultantes da
pré-lavagem foram descarregadas
para uma instalagdo de recepgdo ¢

o tanque ficou vazio.

Substincies das categories B ¢ C fora das drses especieis

5 — As disposi¢Ses seguintes aplicar-se-30 as
substancias das categorias B ¢ C, fora das dreas
especiais:

@) Um tanque que foi descarregado, em con-
formidade com as disposi¢cdes da alinea b)
deste paragrafo, serd pré-lavado antes de
o navio deixar o porto de descarga, sem-
pre que:

i) A substincia descarregada esteja
classificada em conformidade com
as normas elaboradas pela Organi-
zagdo como originando uma quan-
tidade de residuos excedendo a
quantidade mdxima que pode ser
descarregada para o mar em confor-
midade com a regra 5, pardgrafos 2
ou 3, do presente anexo no caso de
substdncias das categorias B ¢ C,
respectivamente; ou

ii) A descarga ndo seja levada a cabo

- em conformidade com as condig¢des
de bombagem do tanque aprovadas
pela Administragdo, baseadas nas
normas elaboradas pela Organizagio
em conformidade com a regra 5-A,
pardgrafo 5, do presente anexo, a
menos que sejam tomadas, pelo ins-
pector mencionado no pardgrafo 1,
alinea a), desta regra, as medidas al-
ternativas para remover os residuos
de carga do navio até serem atingi-
das as quantidades especificadas na
regra 5-A do presente anexo, na me-
dida em que for aplicével.
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O processo de pré-lavagem utilizado sera

aprovado pela Administragdo, baseado nas
normas elaboradas pela Organizacio, e as
aguas resultantes da lavagem do tanque se-
rdo descarregadas para uma instalacdo de
recep¢do no porto de descarga.
b) Por solicitagdo do comandante do navio,
o Governo da Parte que recebe a carga
pode isentar o navio do cumprimento dos
requisitos da alinea q) deste paragrafo,
sempre que se verifique que:

i) O tanque descarregado vai ser car-
regado de novo com a mesma subs-
tancia ou com outra compativel com
a primeira e que o tanque nio serd
lavado nem lastrado antes da carga;
ou

if) O tanque descarregado ndo ¢ lavado
nem lastrado no mar e o tanque é
pré-lavado por um processo apro-
vado pela Administracdo, baseado
nas normas elaboradas pela Organi-
zagdo, e as aguas resultantes da la-
vagem do tanque sd3o descarregadas
para uma instalagdo de recepgdo
noutro porto, desde que tenha sido
confirmado por escrito que nesse
porto existe uma instalagdo de recep-
¢do adequada para tal fim; ou

iii) Os residuos de carga serdo removi-
dos por um processo de ventilagdo
aprovado pela Administracdo ¢ ba-
seado nas normas elaboradas pela
Organizagdo.

Substincies de categorie B dentro des dress sspecieis

conformidade com a regra S, para-
grafo 2, deste anexo; e

if) A descarga seja levada a efeito de
acordo com as condigdes de bomba-
gem daquele tanque aprovadas pela
Administragdo, baseadas nas normas
elaboradas pela Organiza¢io, em
conformidade com a regra 5-A, pa-
ragrafo 5, do presente anexo, ou, no
caso de ndo serem satisfeitas as con-
dicdes de bombagem aprovadas, se-
rem tomadas medidas alternativas,
aceites pelo inspector mencionado
no paragrafo 1, alinea a), da pre-
sente regra, para remover os resi-
duos da carga do navio até serem
atingidas as quantidades especifica-
das na regra 5-A do presente anexo,
na medida em que for aplicdvel.

¢) Por solicitagdo do comandante do navio,

o Governo da Parte que recebe a carga
pode isentar o navio do cumprimento dos
requisitos da alinea a) deste pardgrafo,
sempre que se verifique que:

i) O tanque descarregado vai ser car-
regado de novo com a mesma subs-
tdncia ou com outra compativel com
a primeira e que o tanque nao sera
lavado nem lastrado antes da carga;
ou

if) O tanque descarregado ndo ¢ lavado
nem lastrado no mar e o tanque pré-
-lavado por um processo aprovado
pela Administragdo, baseado nas
normas elaboradas pela Organiza-
¢d0, e as aguas resultantes da lava-

6 — As disposicGes seguintes aplicar-se-d0 as gem do tanque sdo descarregadas
substdncias da categoria B, dentro das dreas espe- para uma instalagio de recepgdo

ciais: noutro porto, desde que tenha sido

a) Um tanque que foi descarregado, tendo confirmado por escrito que nesse
em consideracdo as disposi¢ées das ali- porto existe uma instalacio de recep-
neas b) e c¢) deste parigrafo serd pré-la- .. a0 adequada para tal fim; ou
vado antes de o navio deixar o porto de i) Os residuos da carga serdo removi-
descarga. O processo de pré-lavagem uti- dos por um processo dﬁ ven.ulag;ao
lizado sera aprovado pela Administragdo, aprovado pela Administracdo ba-

baseado nas normas elaboradas pela Or-
ganizagdo, e as dguas resultantes da lava-
gem do tanque serdo descarregadas para
uma instalagdo de recep¢do no porto de
descarga.

seada nas normas elaboradas pela
Organizagdo.

Substincies da categoria C dentro des drses especisis

7 — As disposiges seguintes aplicar-se-d0 as subs-

b) Os requisitos da alinea a) do presente pa- - C ub
tancias da categoria C, dentro das 4reas especiais:

ragrafo ndo serdo aplicados sempre que

forem satisfeitas todas as condigbes se- a) Um tanque que for descarregado, tendo

guintes:

i) A substdncia da categoria B esteja
classificada em conformidade com
as normas elaboradas pela Organi-
zagdo como originando uma quan-
tidade de residuos que ndo exceda a
quantidade mdxima que pode ser
descarregada para o mar, fora das
dreas especiais, nos termos da re-
gra 5, paragrafo 2, do presente
anexo, ¢ os residuos sejam retidos a
bordo para uma posterior descarga
no mar, fora da 4rea especial, em

em consideragdo as disposi¢des das ali-
neas b) e ¢) deste pardgrafo, serd pré-
-lavado antes de o navio deixar o porto de
descarga, sempre que:

i) A substdncia da categoria C esteja
classificada em conformidade com
as normas elaboradas pela Organi-
zacio como originando uma quan-
tidade de residuos excedendo a
quantidade mdxima que pode ser
descarregada para o mar nos termos
da regra 5, paragrafo 9, do presente
anexo; ou
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if) A descarga nio seja feita de acordo
com as condi¢des de bombagem do
tanque aprovadas pela Administra-
¢do, baseadas nas normas elabora-
das pela Organiza¢do, de acordo
com a regra 5-A, pardgrafo 5, do
presente Anexo, a menos que sejam
adoptadas medidas alternativas,
aceites pelo inspector mencionado
no paragrafo 1, alinea a), da pre-
sente regra, para remover os resi-
duos da carga do navio até serem
atingidas as quantidades especifica-
das na regra 5-A do presente anexo,
conforme aplicével.

O processo de pré-lavagem utilizado serd
aprovado pela Administragdo, baseado nas
normas elaboradas pela Organizagio, e as
aguas resultantes da lavagem do tanque se-
rao descarregadas para uma instalacdo de
recepgdo no porto de descarga.

b) Os requisitos da alinea @) deste pardgrafo
ndo serdo aplicados quando forem satis-
feitas todas as condigbes seguintes:

i) A substdncia da categoria C descar-
regada esteja classificada em confor-
midade com as normas elaboradas
pela Organizagdo como originando
uma quantidade de residuos que ndo
exceda a quantidade maxima que
pode ser descarregada para o mar,
fora das dreas especiais, nos termos
da regra 5, pardgrafo 3, do presente
anexo, e os residuos sejam retidos a
bordo para posterior descarga para
o mar, fora da 4rea especial, em
conformidade com a regra §, paré-
grafo 3, do presente anexo; e

i) A descarga seja efectuada em con-
formidade com as condigdes de
bombagem do tanque aprovadas
pela Administragdo, baseadas nas
normas elaboradas pela Organiza-
¢do, de acordo com a regra 5-A, pa-
ragrafo 5, do presente anexo, ou, no
caso de nao serem satisfeitas as con-
dicdes de bombagem aprovadas, se-
jam tomadas medidas alternativas,
aceites pelo inspector mencionado
no paragrafo 1, alinea a), da pre-
sente regra, para remover os resi-
duos da carga do navio até serem
atingidas as quantidades especifica-
das na regra 5-A do presente anexo,
conforme aplicével.

¢) Por solicitagdo do comandante do navio,
o Governo da Parte que recebe a carga
pode isentar o navio do cumprimento dos
requisitos da alinea a) deste pardgrafo,
sempre que se verifique que:

7)) O tanque descarregado vai ser car-
regado de novo com a mesma subs-
tancia ou com outra compativel com

a primeira € o tanque nio serd la-
vado nem lastrado antes da carga;
ou

if) O tanque descarregado ndo serd la-
vado nem lastrado no mar e é pré-
-lavado por um processo aprovado
pela Administracdo, baseado nas
normas elaboradas pela Organiza-
¢d0, e as 4aguas resultantes da lava-
gem serdo descarregadas para uma
instalagdo de recep¢do noutro porto,
desde que tenha sido confirmado
por escrito que naquele porto existe
uma instalagdo de recepcdo ade-
quada para tal fim; ou

iii) Os residuos de carga serdo removi-
dos por um processo de ventilagdo
aprovado pela Administragdo ¢ ba-
seado nas normas elaboradas pela
Organizagao.

Substincias da categorie D em todas as éress

8 — No que respeita as substincias da catego-
ria D, um tanque que for descarregado serd lavado
e as aguas resultantes da lavagem descarregadas
para uma instalagdo de recep¢do ou os residuos
dos tanques serdo diluidos e descarregados para o
mar de acordo com a regra 5, paragrafo 4, do pre-
sente anexo.

Descarge de um tanque ds rasiducs

9 — Todos os residuos retidos a bordo num tan-
que de residuos, incluindo os residuos provenien-
tes dos pordes das casas das bombas de carga, que
contenham substancias da categoria A ou, quando
dentro de uma 4rea especial contenham quer subs-
tancias da categoria A quer da categoria B, serdo
descarregados para uma instalagdo de recepcdo de
acordo com as disposi¢es da regra 5, paragrafos
1, 7 ou 8, do presente anexo, conforme aplicavel.

Regra 9

Livro de registo de carga

O texto existente do pardgrafo 2, alineas i) a ix), é
substituido pelo seguinte:

i) Embarque de carga;

if) Trasfega interna de carga;

iii) Desembarque de carga;

iv) Limpeza de tanques de carga;

v) Lastragem de tanques de carga;

vi) Descarga de lastro dos tanques de carga;

vii) Eliminacdo de residuos para instalagdes de
recepg¢do;

viii) Descarga para 0 mar ou remog¢ao por ven-
tilagdo «em conformidade com a regra 5 do pre-
sente anexo.

No texto existente do pardgrafo 3, a referéncia ao
«artigo 7» € substituida por «artigo 8».

No segundo periodo do texto existente do pardgrafo 5,
sdo eliminadas as palavras «quando o navio tiver tri-
pulagido».

No terceiro perfodo do texto existente do pardgrafo 5,
é eliminado «1973» e inserida a frase «ou um certifi-
cado mencionado na regra 12-A do presente anexo»,
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No segundo perfodo do texto existente do pard-
grafo 6, a palavra «dois» € substituida pela palavra
«trés».

O texto existente das regras 10 a 12 € substituido pelo
seguinte:

Regra 10

Vistorias

1 — Os navios que transportem substancias li-
quidas nocivas a granel serdo submetidos as vis-
torias a seguir indicadas:

a) Uma vistoria inicial antes de o navio en-
trar ao servi¢o, ou antes da emissdo pela
primeira vez do certificado exigido pela re-
gra 11 do presente anexo, que incluird uma
inspecgdo completa da sua estrutura, equi-
pamento, sistemas, instalagdes, disposi¢des
e materiais, na medida em que o navio es-
teja abrangido por este anexo. Esta visto-
ria serd conduzida de modo a assegurar
que a estrutura, equipamento, sistemas,
instalagBes, disposi¢des e materiais cum-
prem integralmente os requisitos aplicdveis
do presente anexo;

b) Vistorias peri6dicas, a intervalos determi-
nados pela Administra¢do, mas ndo exce-
dendo cinco anos, que permitam assegurar
que a estrutura, equipamento, sistemas,
instalagbes, disposi¢Ges e materiais cum-
prem integralmente os requisitos do pre-
sente anexo;

¢) Uma vistoria intermédia, no minimo, du-
rante o perfodo de validade do certificado,
que permita assegurar que o equipamento
e os sistemas de bombas e encanamentos
a ele associados cumprem integralmente os
requisitos aplicdveis do presente anexo e es-
tdo em boas condi¢des de funcionamento.
Nos casos em que seja exigida uma unica
vistoria intermédia, durante o periodo de
validade do certificado, serd a mesma pas-
sada dentro de seis meses antes ou depois
da data média daquele periodo de validade.
As vistorias intermédias serdo registadas no
certificado emitido nos termos da regra 11
do presente anexo;

d) Uma vistoria anual, dentro de trés meses
antes ou depois da data (dia e més) de
emissdo do certificado e que inclua um
exame geral que permita assegurar que a
estrutura, instalagdes, disposi¢cdes e mate-
riais se mantém, sob todos os aspectos, em
condi¢des satisfatérias para o servigo para
o qual o navio se destina. As vistorias
anuais s3o registadas no certificado emitido
nos termos da regra 11 do presente anexo.

2 — @) As vistorias a navios para verificagdo da
aplicacdo das disposi¢des do presente anexo serdo
efectuadas por funciondrios da Administragdo. A
Administragdo pode, contudo, delegar a execugdo
das vistorias quer em inspectores nomeados para
esse fim quer em organismos por ela reconhecidos.

b) Uma administra¢do que nomeie inspectores
ou reconheca organismos para efectuar as visto-
rias e inspecgdes como mencionado na alinea a)

deste pardagrafo dar4, no minimo, poderes aos ins-
pectores nomeados ou aos organismos reconheci-
dos para:

i) Exigir que o navio seja reparado; €

if) Efectuar vistorias e inspecgdes se tal lhes
for solicitado pelas autoridades competen-
tes do Estado do porto.

A Administragio comunicara a Organizagdo
quais as responsabilidades especificas e as condi-
¢8es em que foi delegada a autoridade aos inspec-
tores nomeados € aos organismos reconhecidos,
para circular pelas Partes na presente Convengdo
e para informagdo dos seus funciondrios.

¢) Quando um inspector nomeado ou um orga-
nismo reconhecido verificar que as condigdes do
navio ou do seu equipamento ndo correspondem
substancialmente aos pormenores do certificado,
ou que sdo tais que o navio ndo deve sair para
o mar por representar uma séria ameaga de pre-
juizos para o ambiente marinho, tal inspector ou
organismo assegurar-se-4 imediatamente de que so
adoptadas medidas correctivas e participard o
facto, sem demora, 3 Administracdo. Se aquelas
medidas correctivas ndo forem adoptadas, o cer-
tificado sera retirado e a Administragdo imediata-
mente informada; e, se o navio estiver num porto
de outra Parte, serio também imediatamente in-
formadas as autoridades do Estado do porto. Sem-
pre que um funciondrio da Administracdo, um ins-
pector nomeado ou um organismo reconhecido
informe as autoridades do Estado do porto, o res-
pectivo Governo dar4 ao funciondrio, inspector ou
organismo todo o apoio necessdrio para o desem-
penho das suas obrigagdes, nos termos da presente
regra. Sempre que aplicavel, o respectivo Governo
do Estado do porto tomar4 todas as medidas ade-
quadas para garantir que o navio ndo largaré até
que esteja em condigdes de sair para o mar ou
para se dirigir ao estaleiro de reparagdo mais pro-
ximo, que seja adequado e esteja disponivel, sem
representar uma séria ameaca para o ambiente ma-
rinho.

d) Em qualquer dos casos, a Administragdo in-
teressada garantira em absoluto a integral execugdo
e eficiéncia das vistorias e inspecgdes e tomara as
disposi¢Bes necessdrias para satisfazer esta obri-
gacdo.

3 — a) As condigdes do navio e do seu equipa-
mento serdo mantidas em conformidade com as
disposi¢bes da presente Convengdo de modo a as-
segurar que o navio permanega, sob todos os as-
pectos, capaz de sair para o mar sem representar
uma séria amea¢a ao ambiente marinho.

b) Apds a execugdo de qualquer das vistorias ao
navio previstas no paragrafo 1 da presente regra,
néo serdo efectuadas quaisquer modificagbes na es-
trutura, equipamento, sistemas, instalagdes, dispo-
sicdes ou materiais inspecionados sem autorizagdo
da Administrag8io, com excep¢do da substitui¢do
directa de tais equipamentos e instalagdes.

¢) Sempre que ocorra um acidente a um navio
ou seja descoberto um defeito que afecte substan-
cialmente a integridade do navio, a eficiéncia ou
aprontamento do seu equipamento referido no pre-
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sente anexo, o comandante ou o proprietdrio do
navio notificara na primeira oportunidade a Ad-
ministra¢do, o organismo reconhecido ou o inspec-
tor nomeado, responsdvel pela emissdo do certifi-
cado correspondente, que promoverd as
investigagOes adequadas para verificar se se torna
necessario efectuar uma vistoria nos termos do pa-
ragrafo 1 da presente regra. Se o navio estiver num
porto de outra Parte, o comandante ou o proprie-
tdrio comunicara também tal facto, imediatamente,
as autoridades competentes do Estado do porto e
o inspector nomeado ou o organismo reconhecido
comprovard a efectivacdo de tal comunicagdo.

Regra 11

Emissio de certificados

1 — Apés a vistoria efectuada em conformidade
com as disposi¢des da regra 10 do presente anexo,
serda emitido um certificado internacional de pre-
vencdo da poluigdo para o transporte de substin-
cias liquidas nocivas a granel para os navios de
transporte de substancias liquidas nocivas que se-
jam utilizados em viagens para portos ou termi-
nais sob a jurisdicio de outras Partes na Con-
vengao.

2 — Tal certificado serd emitido pela Adminis-
tragcdo ou por qualquer pessoa ou organismo por
ela devidamente autorizado. Em qualquer dos ca-
s0s, a Administra¢do assume plena responsabili-
dade pelo certificado.

3 — a) O Governo de uma Parte na Convengdo
pode, a pedido da Administragdo, mandar visto-
riar um navio e, se entender que as disposi¢des do
presente anexo estdo a ser cumpridas, emitird ou
autorizard a emissdo de um certificado internacio-
nal de prevengdo da polui¢do para o transporte de
substdncias liquidas nocivas a granel para o navio,
em conformidade com o presente anexo.

b) Uma cépia do certificado e uma cépia do re-
latério de vistoria serdo enviadas, logo que possi-
vel, & Administragdo que pediu a vistoria.

¢) Um certificado assim emitido incluird uma
declara¢™ de que foi emitido a pedido da Admi-
nistragdo e terd o mesmo valor ¢ igual reconheci-
mento que um certificado emitido em conformi-
dade com o pardgrafo 1 da presente regra.

d) Nenhum certificado internacional de preven-
¢do da poluigcdo para o transporte de substincias
liquidas nocivas a granel serd emitido para um na-
vio que arvore a bandeira de um Estado que nio
seja Parte na Convengio.

4 — O certificado internacional de prevengio da
poluicdo para o transporte de substédncias liquidas
nocivas a granel sera redigido numa lingua oficial
do pais que o emite e de acordo com o modelo
que consta do apéndice v ao presente anexo. Se
a lingua utilizada nio for o francés nem o inglés,
o texto incluird uma tradu¢io numa destas linguas.

Regra 12

Validade do certificado

1 — Um certificado internacional de prevenc¢do
da polui¢do para o transporte de substancias liqui-

das nocivas a granel serd emitido por um periodo
de validade determinado pela Administracdo, que
ndo excederd cinco anos a contar da data de
emissdo.

2 — Um certificado deixard de ser valido se fo-
rem introduzidas modifica¢ées significativas na
construgdo, estrutura, equipamento, sistemas, ins-
talagdes, disposicdes ou materiais exigidos pelo pre-
sente anexo, sem a aprovagdo da Administragdo,
a excep¢do da substitui¢do directa de tal equipa-
mento ou instalagdes, ou se ndo tiverem sido efec-
tuadas as vistorias intermédias ou anuais especifi-
cadas pela Administra¢do nos termos da regra 10,
pardgrafo 1, alineas ¢) ou d), do presente anexo.

3 — Um certificado emitido para um navio dei-
xard também de ser vdlido quando o navio mu-
dar de bandeira. Um novo certificado sera emitido
s6 quando o Governo que o emite verificar que
0 navio cumpre integralmente os requisitos da re-
gra 10, pardgrafo 3, alineas @) e b), do presente
anexo. No caso de uma mudanca entre Partes na
presente Convengdo, se solicitado até trés meses
apds a mudanca de bandeira, o Governo da Parte
cuja bandeira o navio arvorava transmitird a Ad-
ministra¢do, logo que possivel, uma copia do cer-
tificado que o navio possuia antes da mudanga e,
se disponivel, uma cépia do correspondente rela-
torio de vistoria.

Ao texto existente serd acrescentada a regra 12-A se-
guinte:

Regra 12-A

Vistoria e certificacdio de navios para transporte
de produtos quimicos

Sem prejuizo das disposi¢des das regras 10, 11
e 12 do presente anexo, Os navios para transporte
de produtos quimicos que tenham sido vistoriados
e certificados por Estados que sejam Partes na pre-
sente Convengdo em conformidade com as dispo-
sicdes do Cddigo Internacional de Produtos Qui-
micos a Granel, ou do Cédigo de Produtos
Quimicos a Granel, conforme aplicavel, considerar-
-se-30 como satisfazendo as disposi¢des daquelas
regras e o certificado emitido em conformidade
com os mencionados Cdédigos terd o mesmo valor
e igual reconhecimento que um certificado emitido
nos termos da regra 11 do presente anexo.

O texto existente da regra 13 é substituido pelo se-
guinte:

Regra 13

Requisitos para minimizar a poluigio acidental

1 — O projecto, construgdo, equipamento € ope-
ra¢do de navios que transportam a granel substan-
cias liquidas nocivas das categorias A, B ou C
devem ser de molde a minimizar as descargas in-
controladas para o mar dessas substdncias.

2 — Os navios para transporte de produtos qui-
micos construfdos na data ou apés 1 de Julho de
1986 devem cumprir os requisitos do Cédigo In-
ternacional de Produtos Quimicos a Granel.
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3 — Os navios para transporte de produtos qui-
micos construidos antes de 1 de Julho de 1986 de-
vem cumprir os seguintes requisitos:

a) Os navios para transporte de produtos qui-
micos a seguir indicados devem cumprir os
requisitos do Cédigo de Produtos Quimi-
cos a Granel tal como aplicdvel aos navios
mencionados em 1.7.2 daquele Cddigo:

i) Navios cujo contrato de construgao
foi assinado em 2 de Novembro de
1973 ou em data posterior, que sdo
utilizados em viagens para portos ou
terminais sob a jurisdicdo de outros
Estados que sejam Partes na presente
Convengdo; e

if) Navios construidos em 1 de Julho de
1983 ou em data posterior, que sdo
utilizados apenas em viagens entre
portos ou terminais pertencentes ao
Estado cuja bandeira o navio arvora;

b) Os navios para transporte de produtos qui-
micos a seguir indicados devem cumprir os
requisitos do Cdédigo de Produtos Quimi-
cos a Granel, tal como aplicdvel aos na-
vios mencionados em 1.7.3 daquele Cé-
digo:

) Navios cujo contrato de construgdo
foi assinado antes de 2 de Novembro
de 1973, que sdo utilizados em via-
gens para portos ou terminais sob a
jurisdi¢do de outros Estados que se-
jam Partes na presente Convengéo; e

if) Navios construidos antes de 1 de Ju-
lho de 1983, que sdo utilizados em
viagens entre portos ou terminais per-
tencentes ao Estado cuja bandeira ar-
voram, com excep¢do de navios de
arqueacdo bruta inferior a 1600 t que
devem cumprir os requisitos do Co6-
digo relativos & construgdo e equipa-
mento até 1 de Julho de 1994,

4 — Relativamente aos navios que ndo sejam
navios para transporte de produtos quimicos no-
civos liquidos a granel das categorias A, B ou C,
a Administracdo deverd promulgar as medidas ade-
quadas, baseadas nas directivas elaboradas pela
Organizagdo, de modo a garantir o cumprimento
das disposi¢des do pardgrafo 1 da presente regra.

Ao texto existente € acrescentada a seguinte nova re-
gra 14:

Regra 14

Transporte e descargs de substiincias semefhantes
a hidrocarbonetos

Sem prejuizo das disposi¢des de outras regras do
presente anexo, as substancias liquidas nocivas in-
dicadas no apéndice II a este anexo, como perten-
cendo as categorias C ou D e identificadas pela Or-
ganizacdo como substiancias semelhantes a
hidrocarbonetos em conformidade com o critério
elaborado pela Organizagdo, podem ser transporta-
das num navio petroleiro tal como definido no anexo 1
a presente Convencgdo e descarregadas em confor-
midade com as disposi¢des do mesmo anexo, desde
que sejam satisfeitas todas as condigdes seguintes:

a) O navio satisfaz as disposi¢des do anexo I &
presente Convengdo, conforme for aplicavel
aos navios para transporte de produtos pe-
troliferos, tal como definidos naquele anexo;

b) O navio possui um certificado internacio-
nal de prevencdo da poluicdo por hidrocar-
bonetos, no respectivo suplemento B, e no
certificado estd anotado que o navio pode
transportar substincias semelhantes a hi-
drocarbonetos em conformidade com a
presente regra e a anotagdo inclui a lista
daquelas substincias que o navio estd au-
torizado a transportar;

¢) No caso de substincias da categoria C o
navio satisfaz os requisitos de estabilidade
para navios do tipo 3 mencionados:

§) No Cédigo Internacional de Produtos
Quimicos a Granel, quando se trate
de navios construidos em 1 de Julho
de 1986, ou em data posterior; ou

i) No Cédigo de Produtos Quimicos a
Granel, tal como aplicavel nos termos
da regra 13 do presente anexo,
quando se trate de navios construidos
antes de 1 de Julho de 1986; ¢

d) O aparelho de medida do teor em hidro-
carbonetos instalado no equipamento mo-
nitor de descarga de hidrocarbonetos do
navio seja aprovado pela Administragdo
para utilizacdo na monitorizagdo das subs-
tincias semelhantes a hidrocarbonetos que
0 navio transporte.

As listas que figuram nos apéndices 11 ¢ 111 do anexo II
da MARPOL 73/78 sdo substituidas pelas seguintes:

APENDICE II
Categoria
de poluigio Concentraglio residual
para descarga (percentagem em peso)
operacional
Nimero
ONU
Substdncia Regra 3 Regra 5, Regra 5,
pardgrafo 1, | pardgrafo 7,
do anexo u do anexo 1t do anexo 1t
11 v
I 1 Fora de 4reas |Dentro de dreas
especiais especiais
Acetaldeldo ... ..o e e e 1 089
Acetato de amilo normal. . ... ... .. e e 1104 C
Acetato de amilo secunddrio. . ........ ... it i e i 1104
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Categoria
de poluigdo Concentragdo residual
para descarga {percentagem em peso)
operacional
Nimero
onu R 5 Regra §
Regra 3 €818 3, '
Substancia do anexo u | PRdBrelo I | PRAS
11 I\
I i Fora de dreas |Dentro de dreas
especiais especiais
Acetato de amilo comercial. .. .........uuunniii i it e 1104 C
Acetato de benzilo. ... ... i e C
Acetato de butilo normal ......... ... 1123 C
Acetato de butilo secundario .......... ... i e e 1123 D
Acetato de Ciclo-heXilo ... ..ot e i e 2243 (B)
Acetato de éter butilico do dietilenoglicol . ........ ... ... il (D)
Acetato do éter butilico do etilenoglicol ............ ..ol C
Acetato do éter etilico do dietilenoglicol ........ ... i it i (D)
Acetato do éter metilico do dietilenoglicol .............. ... ... o (D)
Acetato do éter monometilico do etilenoglicol ........... ... it 1189 D
Acetato do éter monoetilico do etilenoglicol................ ... ..o 1172 C
Acetato de etilglicol ... ... .. . e e 1172 C
Acetato de etilglicol . ..... ... . e e 1172 C
Acetato de 2-etil-hexilo. . ... ... .. ... e e D
Acetato de il ... ... e e e 1173 D
Acetato de 2-etoXietilo . ... ... e e e e, 1172 C
Acetato de etilenoglicol ........ .. .. e (D)
Acetato de heptilo . ... ..o i e (B)
Acetato de heXilo. . ... ittt e e e 1233 B
Acetato de 1S0aMIlO ... ... it e e e e, 1 104 C
Acetato de 1SODULIlO ... ... e i e s 1213 C
Acetato de metilamilo. ... ... e e e e, 1233 ©
Acetato de 3-metoxibutilo (butoxilo). . ...... ... . 2708 D
Acetato de m-0CHIO ... ... .. e i e D
Acetato de R-propilo. . ... e et s 1276 D
Acetato de vinilo . ... ... e e i e e i i s 1301 C
Acetoacetato de etilo ... ... ... i s (D)
Acetoacetato de metilo. .. ... ... L i e i i s D
Acetocianidrina. ... ... 1 541 A 0,1 0,05
Acido acético glacial . ... ... ... i e 2 789 D
ACKAO ACTTICO . . o o vttt et et e e et e e e e 2218 D
Aci . . 2 584
cido alquil-benzeno-sulfénico . ... ... ... i 2 586 C
Acido alquilbenzeno-sulfénico, sal sédico em solugdo .................ooiiann. C
Acido butirico (dcido 7-bUHiCO) . ... .o vr it e e 2 820 D
ACKAO CIITICO - . v ettt et et et et e et e et et e D
ACHO CLOTIATICO & . - o v et ettt et e e et e e e et e e 1789 D
Acido cloroacético (a 80% N0 MAXIMO) ... \ouvnenrnretr ittt ineninennenn 1 750 (C)
AcidO 2-ClOTODPTOPIOMICO . .« .t vttt et e et e e e e ettt et 2 511 ©)
Ou alfa-cloropropidnico, ou 3-cloropropidnico...........oov i, ©
Acido clorossulfonico [SO2 (OH) C1] . .ottt it e 1754 C
Acido cresilico, sal sOdico em SOIUGAD . ... .o o'ttt iiii et A 0,1 0,05
Acido decandico (ACIdO A-CAPIICO). ... .. vuteiee e ee et ieie e erenenes C
Acido 2,4-diclorofenoxiacético, sal da dietanolamina, em solugdo ................ A 0,1 0,05
Acido 2,4-diclorofenoxiacético, sal da dimetilamina, em solugdo (a 70% no mdaximo) A 0,1 0,05
Acido 2,4-diclorofenoxiacético, sal da triisopropanolamina, em solugdo ........... A 0,1 0,05
Acido 2,2-dicloro Propidnico ... ......coeuiniiiiei i D
Acido dimetiloctanGiCo .. ... .vut ettt ettt e e ©)
Acido dodecenilsuccinico, sal dipotdssico, em SOlUGHO .. ........covueiiiiininn, (D)
Acido 2-etil-heXanGiCo. . ..o vttt e e D
Acido FOTMICO ... .. oottt 1779 D
Acido fOSTOIICO .. o e e e e e e 1 805 D
Acido gordo do 6180 de COCO .. ..vuvnern et e et ee e e C
Acido gordo do 6leo de noz de palma ............einiiiiiiiri e )
Acido ZOTdO de SEDO . ...\ttt e e (D)
Acido gordo de talloil (com menos de 20% de 4cidos resinosos) ................ ©
Acido P-heptandico . .. ...\ttt i (D)
Acido hexanéico (dcido capréico) ............oeveiiiiiieans s (D)
ACKO JACHCO . . o v vttt et e e et e e e e e D
ACHO JAULICO - .o\ e ettt ettt e e e e B
Acido monocloroacético (a 80% N0 MAXIMO) .. .....c.vvererrnreneeneneeenenens 1750 C
Acido metacrilico (estabilizado) . ..........o.intni i 2531 D
ACIAO NEOAECANGICO . « - .ttt ettt ettt ettt e e C
Acido nitrico (iNferior @ TOM0). . .....\urein ittt 2 031 C
Acido nitrico (2 70% € SUPETIOT . . .ottt e e e e e e e e e eaaeeananens 2031 C
Acido nitrico fUMANE) . ... ..ottt iiteenernereerraneneneens 2032
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operacional
Namero
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Regra §, Regra §,
Regra 3
Substdncia doanexo u | B | B e 1
i} v
! 1 Fora de dreas |Dentro de dreas

especiais cspeciais
Acido nitrilotriacético, sal trissédico, em SOGHD ... ........vvererirenenenenunss D
Acido nonandico (dcido pelargénico) (SEus iSOMETOS) .. ... ......vuvvrenenrenernnn, D
Acido 0Ctandico (SEUS ISOMETOS) .. .. .vveuvrereeree ettt oot en e enenanenes D
ACAO OlBICO . ..ottt ettt e e D
AciO PENtAnGICO . . .. .o\ttt e D
AcidO PrOPIOTICO . . . oottt ettt et et 1 848 D
Acido sulfonitrico (mistura de &cidos sulfiirico € nftrico) ........................ 1 796 ©)
Ao SUTICO . .. ..ottt ittt e e e 1 830 C
Acido sulfirico residual (completamente desnitrificado)................covuiv.... 1832 C
Acido triacético da (N-hidroxietil) etilenodiamina, sal trissédico, em solugdo ...... D
Acido triacético da hidroxi-etiletilenodiamino-férrica, sal trissédico, em solugdo. . .. D
Acido trimetilacético (4cido 2,2-dimetilpropandico; acido pivdlico)................ D
Acido UNAECANGICO . ..ttt ettt et e e e (©)
Acidos MAftemICOS . . .. ..o\ttt A 0,1 0,05
Acrilamida em solugdo (a2 50% no MAXIMO) . ..........cvviriirinieennnnnnnnnn. 2074 D
Acrilato de butilo normal (#-butilo) . . ... .. e 2 348 B
Acrilato de decilo ... i e e e A 0,1 0,05
Acrilato de 2-etil-hexilo ... ... ... e e e B
Acrilato de etilo (éster etilico do dcido propidnico) ..................coiiiiiann. 1917 A 0,1 0,05
Acrilato de 2-hidroXietilo . .. ... ..ottt i i e e B
Acrilato de isobutilo .. ... . e e 2 527 B
Acrilato de metilo .. ... e 1919 B
ACHlonItIlO . .. e 1093 B
Adipato de di (2-etil-hexilo) ...... ... i e e D
Adipato de di-z-hexilo .. ... e e B
Adipato de diisononilo .. ... . e e D
Adipato de dimetilo . ... ... . e e e e B
Adipato de hexametileno, diamina em solugdo (a 50% em 4gua) ................ D
AdIponitrilo . .. ... e e e e e 2 205 D
ALCAIEO . . . oo e e A 0,1 0,05
ALCOOL AlICO. . ..ottt et et e e 1 098 B
Alcool n-amilico (1-PENtanol) .. .......oveiurininiiii et 1105 D
Alcool sec-amilico (2-pentanol)....... ... e e 1105 D
Alcool amilico PrimArio . .......ovvteirrire ettt 1105 D
Alcool BENZIHCO . . ...ttt C
Alcool decilico (todos os ISOMIETOS) . . oottt e e B
Alcool dodecilico (1-dodecanol) ............oiiiiiit it B
Alcool furfurilico . .. ...t e 2 874 C
ALcool FS0AMIICO . .. ..ottt et et et e 1105 D
Alcool MetilamiliCo . .. ...ttt e 2 053 ©)
Alcool nonflico (todos 05 ISOMETOS) . .. ... o.vit ettt et eieieeeernnnns C
ALCOOl UNAECTCO .+ .. oo vt ettt et e e e B
Aldeido croténico (estabilizado) ........ ... ... i 1 143 B
Aldeido glutdrico, em solugdo (@ 50% no MAXIMO) . ... ...ovvvvrverninrennnnnn., D
Aldeldo Propiomico . ... .ottt i i e e 1275 D
Aldefdos OCtlICOS . . ..ottt i et e (B)
Alquilbenzenos (C9-C17) . ...ttt e e e e e e (D)
Alquilsalicilato de CAICIO ...... ... .. i e C
Aluminato de sédio, em solugdo (2-aminoetoxi) — 2 etanol...................... 3055
Aminoetiletanolaming . ............ . i i e e e (D)
N-aminoetilpiperazing . ... ... ...t i e e 2 815 D
2-amino-2 metil-prapanol-1 (a 90% no maXimo)..................oiiiiiaiii.. D
AMIIMEtICOIOMa .. .. i e e e . 1110 Q)
Amoniaco em solugdo aquosa (a 28% no maximo).................oieiiai.. ()z672 C
AnIdrido aC8tiCO. . .. ... e D
Anidrido ftdlico (fundido) .. ... ... .. . e 2214 C
Anidrido maleico . ... ... e e 2215 D
Anidrido propidnico ..... .. ... e e 2 496 C
N 111 1 1 T O .. 13547 C
Benzeno e misturas cujo teor em benzeno é igual ou superior a 10% ............ 1114 C
Boro-hidreto de sédio (a 15% no mdximo)/hidréxido de sddio, solugdo.......... C
Breu de alcatrdo de hutha (fundido) ........... ... .. ... . i, D
Buteno, oligdmero de ... .. ... B
Butilamina (todos 08 1SOMEIOS) ... iietnin ettt et iia ettt C
Butilbenzeno (todos 08 iSOMETos). . ... ...t e 2 709 (A) 0,1 0,05
Butilenoglicol . ....... . e e D
n-butiraldeido (butanal) .......... .. L e e 1129 B
Butirato de n-butilo ... ... e ©)
Butirato de etilo. . .. ..ot e e e e 1180 C
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Butirato de Metilo . .. ..ottt e e 1237 (&)}
Gama-butitolactona . . ... oottt e e D
Epsilon-caprolactama (fundida ou em solugdo aquosa) .................c.oouvnins D
Carbonato de s6dio, em SOIUGAO .. .. ..ot ve i e D
Ciclo-hePLanO . ...\ttt et e 2 241 (&)
CIClO-NEXANO . . .ottt e e 1 145 C
CIclo-heXanol . ... ot e C
CIClO- N ANONA . . . ottt et e e e 1915 D
Ciclo-heXilamina . . ...ttt e e e e s 2 357 C
1,3-ciclopentadieno, dimero (fundido)............. ... i B
CICIOPENLANG . .. oottt ettt e it et i e 1 146 ©)
CICIOPENLEIIO . ..o v ittt e e ettt et e et et e (B)
PaATA-CIIMEIIO . .ttt t et ie et e et ee e e ettt e e 2 046 C
Cloreto de alilo ... ..ottt e e 1100 B
Cloreto de aluminio (a 30 % no maximo)/4cido cloridrico (20 % no méximo), em solucdo D
Cloreto de benzenossulfonilo ........ ... ... .. i i, 2 225 D
Cloreto de benzilo . . ... ..oiuit i e it i 1738 B
Cloreto de colina, em SOIUGAD ... ... .iiuer e it iinaes D
Cloreto de ferro 11, em SOIUGAD ... ...\ttt iiiianaiianns 2 582 C
Cloreto de n-propilo .. ...ttt e B
Cloreto de vinilideno ............. ..o i i 1303 B
Cloridrinas DIULAS .. .......o ottt it tainn et (D)
[0 1o ) 7377 1 s TR A GRS G P 1134 B
CloTO OO . oottt ittt ittt i e e e e s 1 888 B
Orto-cloronItrODENZENO .. ...\ttt ittt ittt et 1578 B
Orto-CloTOtOIUENO . . . oottt et ettt e e it e 2 238 A 0,1 0,05
Meta-ClOTOtOIUBIO . ...\ttt ettt i et e e e e 2 238 B
Para-cloTOtOIUENO . . .. oottt et et e e s 2 238 B
Clorotoluenos (misturas de iSOMEros) ........ ...ttt 2238 A 0,1 0,05
[ @00 1] 03 1T U0 GG OO B
Composto de adigdo de resina fumdrica, em dispersdo aquosa................... B
Compostos antidetonantes para carburantes ...l 1 649 A 0,1 0,05
Copolfmero de 4cido-formaldefdo naftalenossulf6nico, sal sédico, em solugdo ..... D
Co-polimero de acrilato de alquilo/vinilpiridina em tolueno...................... C
Creosote (MAdeira). .. ...oouueueinnn ittt aaniaa e A 0,1 0,05
Creosote (Oleo de alcatrdo) ...ttt A 0,1 0,05
Cresdis (10dos 08 ISOMETOS) . ... ..o\ iuit ittt e 2 076 A 0,1 0,05
Deca-hidronaftaleno . . . ...ttt e 1147 (D)
DICEIIO . o v v e e et et e et ettt e e e e e et e e e e B
DeCilbENZENO . . . oo oottt et e e e D
Diacetato de etilenoglicol . ... ... .. i e C
DHACEtONA-AlCO0L . . .o .ottt e 1148 D
Dialquilftalato (C7-C13). .. ottt it e D
Dibrometo de etileno ... ...t e e ey 1 605 B
DIBULIAIMING . . .o oottt ettt ee e ie it e e e C
Diclorobenzenos (t0dos iSOMErOS) ... ...ttt vrrriinnnererneeeeaans 1592 B
LI TG 113 105 oY= 7: ¥ » Vo J 2 362 B
2,4-diclorofenol. . . ..o e 2 021 A 0,1 0,05
1,6-dicloro-heXano . .......ouitiin i i e B
D00 e 0T 11117 1 ¥+ 1593 D
1,1-diClOTOPIOPANO . . . . vt ittt e et i e B
1,2-diClOTOPIOPANO . .« ..\ttt e ettt it e 1279
1,3-diClOTOPIOPANO . . . . ettt i et e e e B
1,3-diClOTOPIOPENO . . ..t e ottt e i e 2 047 B
Dicloropropeno/dicloropropano, em misturas..............oveienuieiinnnnenn.s B
Dicloreto de etileno . . ... ...ttt et 1184 B
Dicromato de sédio em solugdo (a 70% no méximo) ..............cccoiieeeaainn C
DAetilamina .. ..ottt e e e e e e e I 154 C
Dietilaminoetano] . . .. .......uiii i i et 2 686 C
DietilDENZENO . . . o o e e e 2 049 C
DietilenOtriAmMING . . ..ottt e e it e ee e et i 2 079 D
Difenilo ..................... S PP A 0,1 0,05
Difenilo/éter defenilico, em mistura . ...t in e eannn.- A 0,1 0,05
1,4-di-hidro di-hidroxi — 9,10 antraceno, sal dissédico, em solugdo............... D
DiiSODULAMINA . . . ...ttt e e, 2 361 ©)
DiiSObULI-COlOMA. . . ..ottt i i e e e e e, 1157 D
DEiSODULILEIO . . . o o ettt et e e i 2 050 B
Diisocianato de difenilmetano. ... .. ..ot i i, 2 489 (B)
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Diisocianato de isiforano ............. i i i i e 22% B
Diisocianato de tolUenO .. ...ttt i e e e e 2078 C
Diisocianato de trimetil-hexametileno (isémeros 2,2,4 € 2,4,4).................... 2328 B
DiiSOPropanolaming . . . .. ...ttt ittt e e C
DiisOpropilaming . .. ...t e e e 1158 C
Diisopropilbenzeno (todos 08 iSOMEI0S) . ..vvvvriv e ittt A 0,1 0,05
Diisopropilnaftaleno .. ... ... i e D
N,N-dimetilacetamida em solugdo (a2 40% no MAXIMO). ............vvvviinnennn. D
Dimetilamina, em solugdo (@ 45% no MAXIMO) .......0vvvvrrrnrrrnnnnecnnnenns 1 160 C
Dimetilamina, em solugdo (a 45% no minimo, mas inferior a 55%)............. 1 160 C
Dimetilamina, em solu¢do (a 45% no minimo, mas inferior a 65%)............. 1 160 C
N,N-dimetilciclo-hexilamina . . ...ttt i et et e s 2 264 C
Dimetiletanolamina . .. ... ... . . . i e e 2 051 D
Dimetilformamida .. ....... ... i e e e e e, 2 265 D
2,2-dimetilpropano-1,3 diol ... ... . i e e e e (D)
Dinitrotolueno (fundido) ....... .. e 1 600 B
LA-dIOXaN0 . ... e e e e, 1 185 D
L30T 11 1T PN 2 052 C
Di-n-propilamina . ... ... e 2383 C
Dissulfonato de éter dodecilico/difenilico em solugdo ........................... B
Dissulfureto de carbono . ... .. ... e e 1131 B
Dodeceno (10dos 08 ISOMETOS) .. ...ttt it ie et iarasnsrannnns (B)
Dodecilfenol . .. e e e e A 0,1 0,05
Epicloridrina . ... ... e 2023 C
Estearina de palma .. ... ... .. .. . . i i e D
Ester glicidico do dcido trialquilacético C10 ............. ... ....... ... ... ..., B
Ester metilico do 4cido gordo do 8leo de coco.............ii i, D
Ester metilico do 4cido gordo do dleo palmistico............................... D
ESUIENO, MOMOMIETO . ..ottt et et et et e e e et e et et et 2 055 B
Etanolamina ........... e e e e e e e e e e 2 491 D
Eter mobutiic0. . . 1149 C
Eter butilico do polialquilenoglicol ..................iiiiieiiniinininninnn.. D
Eter dibutilico do dietilenoglicol .......... ... ... . . . . e D
Eter dicloroetilico. ... ... . e e 1916 B
ter 2,2-dicloro isopropilico ....... ... . i e e e e 2 490 C
Eter diglicidilico do bis-fenol A..............c...iiiviniieiiiiiiiiiia e, B
Eter diglicidilico do bis-fenol F .. ... .. ... ittt B
Eter difenilico .. ...\ oottt e A 0,1 0,05
Eter difenilico/éter difenilico/fenilico em mistura ....................coooiiia.. A 0,1 0,05
ter etilico do propilenoghicol ....... ... .. i e e (D)
Eter etilico do trietilenoghicol .. ............iiutiniiti e (D)
ter etilvinilico . ... e e e 1302 C
Eter fenilico do etilenoglicol/éter fenilico do dietilenoglicol em mistura ........... D
Eter iSOPTOPICO . . . .ottt e 1159 D
Eter isopropilico do etilenoglicol . ... .........oouiuneneretn e, D
Eter metil tert-butilico .. ... ... . ..ottt 2 398 D
Eter metilbutilico do etilenoglicol .. .. .............ener e, D
Eter metilico do dietilenoglicol. ..............ooionir it C
Eter metilico do dipropilenoghicol ... ..........o.oiunertireieiniieneeananen. (D)
ter metilico do etilenoglicol ........ ... ... .. . . i 1 188 D
Eter metilico do propilenoglicol ...................... B (D)
Eter metilico do trietilenoglicol ...... . ... ... . . . . .., (D)
Eter metilico do tripropilenoghicol . ...............oiiiiiiiiii (D)
ter monoalquilico do propilenoglicol ........... ... ... ... . .. . i, (D)
Etilamina .. ... .. e 1036 ©)
Etilamina, em solugdo (@ 72% no madXimo).........oovvrirnnrreinnnneeennnn. 2270 ©)
Etilamilcetona . . ... . et 2271 C
Bt benzeno . . . o e e 1175 C
n-etilbutilamina . . ... ... et e ©
Etilciclo-heXano .. .. . i e e e ©)
N-etilciclo-hexilamina . ... .o i e e D
Etilenodiaming .. ... ...ttt i e e e s 1604 C
Etilenodiamina, acido tetra-acético, sal tetrassodico do 4cido, em solugdo......... D
Etilenocianidrina. . .. ... ... . et i e e (D)
Etilenoglicol. . ... ... it e e D
O-etilfenol (orto-etilfenol) .. ... ... i i e e e (A) 0,1 0,05
2-etil-hexilamina .. ... . e e e e e 2276 B
2-etilpropil-3-acroleina........ TN (B)
Etiltolueno . .. oo e e (B)
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2.t OXIE AN . . . e e e e 1171 D
I-fenil-1-Xililetano . . .. ..o e e e C
=] T | P 21312 B
Formaldeido em solugdo (@ 45% no maximo)..........uviiiiiiiiiererenrnnnnn ;;(9)8 D
Formamida . ..... ... i e e D
Formiato de isobutilo .. ... ... . e e e 2 393 D
Formiato de metilo . .. ... ..o e 1243 D
Fosfato acido de diisooctilo . ....... .. . i i s 1902 C
Fosfato de tributilo ... ... o e e B
Fosfato de tricresilo (contendo menos de | % de isémero orto) .................. A 0,1 0,05
Fosfato de tricresilo (contendo 1% ou mais de isémero orto) ................... ") 2574 A 0,1 0,05
Fosfato de trixililo. .. ... . . e e A 0,1 0,05
FOsTOro amarelo. . ... ... 1381 A
Ou branco . .. .. e e 2 447 0,01 0,005
Ftalato de butilo e de benzilo ... ... ... ... . . . . . . i A 0,1 0,05
Ftalato de dibutilo. .. ... ... . e A 0,1 0,05
Ftalato de dietilo . ... ... i e e C
Ftalato de diisobutilo ....... ... . e B
Ftalato de diisodecilo . ... ... ... ... .. e e D
Fralato de dimetilo . ... ... .. . . e e C
Fralato de dinonilo . ... ... ... . . D
Ftalato de ditridecilo. . ... ... . e D
Ftalato de diundecilo ........ ... .. e e D
Furfural .« e e e e 1199 C
Gasolina de avido proveniente de uma alcoilagdo (parafinas Cs isoparafinas — ponto
de ebulicdo entre 95°C € 102°C ... .. ... e ©)
Glioxal em solugdo (@ 40% no MAXIMO) .......covivir it iianan e ennannnn D
Glutarato de dimetilo ... ... ... i e e C
Heptano (todos 08 iSOMEToS) .. ......oiiiirunnnnni e 1206 ©
Heptanol (todos 08 1SOMEros) .. .......ouiiitiiie it C
Hepteno (todos 08 iSOMETOS) ... ...ttt e et C
Hexametilenodiamina, em SOIUGAO ... .. ..o ittt ittt 1783 C
Hexametilenoimina . ... ... ... i e e 2 493 C
Hexametilenatetramina, em SOIUCAO. . ... ... ittt i it ii e D
Hexano (todos 08 iSOMETOS) ... ..ottt e et e ciien s 1 208 ©)
HeXanol . ... . e e 2 282 D
Hexeno (todos 08 1SOMEIOS) ... .vvtv ettt et ettt eaen e ©)
Hidrogenossulfito de sédio em solugdo (a 35% no maximo)..............coonun. 2 693 D
Hidrogenossulfureto de sédio em solugdo (a 45% no maximo) .................. 2 949 B
Hidrogenossulfureto de sédio/sulfureto de amoénio em solugdo................... B
Hidréxido de potdssio em sOlUGAO ... ... ... . e 1 814 C
Hidroxido de sodio em sOlUGAO .. .. ... i e 1 824 D
Hipoclorito de cdlcio em solugfo (a 15% no mMAXimo) .. .........oovvvnennnnnnn. C
Hipoclorito de cdlcio em solugdo (superior a 15%) ................ccoviireinnn.. B
Hipoclorito de sédio em solugdo (15% no méaximo) .............coovnerunnnnn.. 1791 C
Isobutiraldeido . ... ... o e 2 045 C
[sobutirato de 2,2,4-trimetil-1,3-pentanodiol ........ ... ... ... .. .. . ... C
[ £33 ) o o V- O A O O OO D
Isoforonodiaming . . ... ... . . e e 2 289 D
[SOPTEIO « . ettt e e e e e e 1218 C
[SOPropanClamina. . ... ... ..t e C
[sopropilamina . .. ... ... ... s 1221 C
[SOPropilbenzeno . . ... ... e 1918 B
Isopropilciclo-hexano . .. ... . e ©
Isovaleraldeido . ... ... . e e 2 058 C
Lactato de butilo. . ... ... e D
Lactonitrilo em solugdo (@ 80% no maximo) ............ ..o iiuniiriinrnannnnn. B
Lama de hidrdxido de clcio ...... ... . o i e e D
Latex (estabilizado a0 amoniaco). ... ... i i e D
Mistura base para liquido de freios [éter de poli (2-8) alquileno (C2-C3) glicdis/éteres
monoalquilicos (C1-C4) de polialquileno (C2-Cio) glicéis e seus ésteres de borato] D
Mercaptobenzotiazol, sal sodico de, em solugdo ......... ... ..., B
Metacrilato de butilo ... ... . e e D
Metacrilato de butilo/decilo/cetilo/eicosilo em mistura .. ........................ D
Metacrilato de etilo ... ... ... e e 2277 (D)
Metacrilato de mMetilo . ... ... . i e e, 1247 D
Metacrilato de nonilo, MONOMETO . ... ..ottt i i ittt eer e (D)
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Regra 5,
pardgrafo 1,
do anexo u

Regra 5,
pardgrafo 7,
do anexo u

i1

1

Fora de dreas
especiais

v

Dentro de dreas
especiais

Metacrilonmitrilo . ... ... i i et i e e
Metame-sOdio, em SOIUGAD .. ... . ittt i i i i e
Metilamina em solugdo (@ 42% NO MAXIMO) .. ......ovvvriiinunnnerunnreeeneres
Metilbutenol .. ... .. i it i e
Metilbutilcetona . ... ... i i e i e i e i
Mt bUtinO] . .. .. e et e e e
MetilCiClO-NeXaN0 . . ..o ittt e i e e e
Metilciclopentadieno, dimero do ...ttt i i e
2-metil-6-etilaming ... ... . i it et i e
Alfa-metilestireno . ... et
2-metil-5-piridina .. ... ... et i e e
Metil-heptilcetona . . ..ottt i e e i e
Metilisobutilcetona . . ... ... . e e e
MetilnaftalenO . . . . o e e
2-metil-1-penteno ........ P
2-metilpiridina . ... ... e
4metilpiriding . ... .. ..o e et i
N-metil-2-pirrolidina .. .. ... et e
Metilpropilcetona . ......... ... oot
Monocloridrina do glicol
D% [0 3 o) 5+ V- P
Nafta-solvente do alcatrdo de hulha............ ... ... i oiiiiiiiiiiiiiiiiin,
Naftaleno (Fundido).........oviviniir it iieeiiiainnninnns
Naftenato de cédicio em Sleo mineral ........... ... .. iiiiiiiiiiiiiiniinnn,
Naftenato de cobalto em solvente de nafta .....................coiiiiinoai,
Neodecanoato de vimilo ... ... it i it i it
Nitrato de amoénio em solugdo (2 93% NO MAXIMO) . ... .vvrereiernncseensennns
Nitrato de ferro 11/4dcido nitrico em solugo . ..o iine e einnns
Nitratos de octilo (todos 05 ISOMETOS) .. ... ..ottt innenenn
Nitrito de s6dio em SOIUGEO . ... ..ottt i it i e e e
NITODENZENO . . . .. ottt ittt et et ete e eaiateeaensanenaronenerasenaresenes
Orto-nitrofenol (fundido) . .......ccv ittt i i i it
1-NItro Ou 2-NIrOPIOPANO . ..o vttt it ittt ii ittt it eraraaaaaanns
Nitropropano (a 60 %)/nitroetano (a 40%), mistura .............ooeviirnnneanas
(Orto-ou para-) MItrOtOIUENOS ... ...t iirt e ittt it iiteaiasaranaararanes
Nonano (todos 08 ISOMEIOS) ... ... .. .cuetuteieieiereiinttiiisiiinasereniorenes
304 T3 + Lo XU P
0y 11§ {31 Vo)
Norborneno de etilideno .......... ... .iiiiiiieiin ettt
Octano (t0dos 08 ISOMETOS) . . ..o o vt ittt it et ieteietr s iarnnrneiannnns
Octanol (todos 05 ISOMETOS) . ...ttt erereeener e entteteineeenonrrennnnnecens
Octeno (1odos 05 ISOMETOS) . . .o\ \vvtvirr ettt i eiaiiitteteereaensonan
Olefinas, em MIStUras (C5-CT) .. .ot tiieturtiierrreteaaanaaatststsisnaroranes
Olefinas, em mMiSturas (C5-Cl8) . ... oo ivtitteren ettt iee i iiie s trannaneronnn
Alfa-olefinas (C6-C18) €M MISIUIAS ... ....oivtiretiieieiaiiianetairirrnreneses
Oleo de CANMFOTA . . ..o et ettt ettt et ettt e e et aeaeans
Oleo CAIDOLCO .. oottt et e et et et e e e
Oleo de casca de caju (DF0 tratado). . .. ..ottt
leos animais € de PeiXes M. €.............turiiiieriiieteinininnieirennanenes

Que compreendem:

Oleo de figado de bacalhaul .. ... ... ... ... c0iiiiiiiiiiianianeneanan,
Oleo de ESPEIMACEIE . .. ... e et e et e e eretneereeeareeasanenaennnees

Oleos VERELAIS M. .. ...\ 'ieteeeier et ettt e et s e e e eaae e aaas
Que compreendem:

Oleo de castor;

Oleo de arroz;

Oleo de madeira-da-china;
Oleo de cartamo;

Oleo de coco;

Oleo de colza;

Oleo de sementes de algodio;
Oleo de sementes de linho;
Oleo de milho;

Oleo de azeitona;

Oleo de palma;

3079
1235

2 296
2303
2 300
1 245
2288

21313
2313

1135
2054
2304

1130

>EHOCoOEEREPOUE> > PETODEEWAPT

Ow

CO»PwwwOnn

0,1

0,1

0,1

0,1

0,1

0,1

0,05

0,08

0,05

0,05
0,05

0,05

0,05

0,05
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Categoria
de poluigdo Concentragdo residual
para descarga (percentagem em peso)
operacional
Numero
ONU
Regra §, Regra §,
Regra 3
Substencia do anero 1 | PR | R e 1
11 v
I It Fora de. d_reas Dentro d'e _éreas
€specials especials
Oleo de palmeira;
Oleo de ricino;
Oleo de sésamo;
Oleo de soja;
Oleo de girassol.
OlEUIM . .« o e e e e et et et e e e e e s 1 831 C
Oxido de 1,2-DUtIleno . . .. ..ottt et e e 3022 C
Oxido de etileno/éxido de propileno em mistura contendo, no méaximo, 30 % de dxido
de etileno em PESO ... ... ittt e e 2 983 D
Oxido de MESILO . .. .ottt ettt e e e e e 1229 D
OXido de PrOPIlENO . . .o\ttt e ettt e e 1280 D
Parafinas cloradas (C10-Cl13) ... .ot ittt e i s A 0,01 0,05
Paraldeido . .. .o e e e 1264 C
PentaClOTOCtANO .. ...ttt i et et e e e, 1 669 B
13-pentadieno. . .. ... e e C
Pentaetileno-heXxamina . .. .........ot ittt i s D
Pentano (todos 08 ISOMETOS) . .. .. ... ottt aiiirereanaaens 1 265 )
Penteno (todos 08 iSOMEr0S) . .. ... .o it C
PerclorOetileno ... ...ttt et e e e e e 1 897 B
Per6xido de hidrogénio (4gua oxigenada), em solugdo (superior a 8 % mas no mdximo 2 014
@ 6008) -\ e e § 2 984 ¢
Per6xido de hidrogénio (4gua oxigenada) em solugdo (a mais de 60% mas que ndo
Ultrapasse 08 TO M0 . . .. ...uunr i i it e 2 015 C
D T=) 5 T J S 2 368 B
20 o Ta 1 ¢ V- O 1282 D
Polieti - 2734
olietilenopoliaminas . . .. .....ouet i e e 2735 ©)
Polietoxilatos (1-3) de 4lcool (C12-C15) ... oo vvii i i A 0,1 0,05
Polietoxilatos (3-11) de &lcool (C12-C18) ... .o viiv i e A 0,1 0,05
Polietoxilatos (3-6) de 4lcool (Cs-C17) secunddrio ...t B
Polietoxilatos (4-12) de nonilfenol ... ..... .. ... . i B
Polietoxilato de trimetil propano ..............oiiiii it D
Polimetileno polifenilisocianato.......... ... ..ot 2 207 D
Polipropilenoglicol ... ... ...t s D
A-Propanolamina . ... ...ttt e e C
Beta — Propiolactona ... ..o e D
Propionato de etilo .. ... ....uiriin i e e 1195 D
Propionitrilo .. ... ..c et e 2 404 C
n-propilamina (nOrmal). ... ...ttt e 1277 C
n-propilbenzeno (normal) .. ... ... 2 364 ©
Propileno, dimero do ..........o i e ©
Resina metacrilica em 1,2-dicloroetano em solugdo............coovvviiii e, B
Resinas, co-polimeros do difenilpropano e da epicloridrina ...................... B
Sabdo de colofénia (ndo especificado) em solugdo ........... ...ttt B
Sabdo de tall oil (ndo equilibrado) em solugdo .......... ..., B
Salicilato de Metilo . .. ..ottt e e ey (B)
Salmoura de perfura¢do contendo sais de zinco ............... .ot (A) 0,1 0,05
1o o+ TP OSSP D
Silicato de s6dio em SOIUGAD .. ...ttt it e i D
Succinato de dimetilo ... ... e e i i s C
Sulfato de aluminio em sOlugO. ... ... ittt D
Sulfato de amOnio €m SOIUGAD . . .. ..t ittt ittt ittt et D
Sulfato de dietilo . .. .. ..ottt i i it 1594 (B)
Sulfato poliférrico em sOluGaD ...t e ©)
Sulfito de s6dio em SOIIGAD .. ... ven i i i C
SUIfOIANE . .. e e ey D
Sulfureto de aménio em solugdo (@ 45% no MAXIMO) . .............ovvvvunnins 2 683 B
Sulfureto de s6dio em SOIUGAO . ... .. ..ot it et it i i e B
Tall oil (bruto e ou destilado) ............ .. i B
Terebintina ... .ottt e e i e 1299 B
I =00 s (0] o =1 7+ Lo XU G 1702 B
Tetracloreto de carbono ... ... .. it i i i i e 1 846 B
Tetracloreto de SiliCIO .. ... ..ottt i e e e e s D
Tetracloreto de GtANIO ... ... ..ottt ittt 1838 D
Tetraetilenopentamina ... ...ttt e 2 320 D
Tetra-hidrofUraN0 . . ..o oottt it e e i i e 2 056 D
Tetra-hidronaftaleno . ...........o ittt i it e C
1,2,3,5-tetrametilbenzeno ........ ... ... i e <)
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Categoria
de poluigdo Concentragdo residual
para descarga (percentagem em peso)
operacional
ONU s Resra S
Regra 5, egra 5,
Regra 3 4grafo 1, ardgrafo 7,
Substancia do anexo n %a.; :x:exo u ‘:lo fnexo I
1t v
1 u Fora de dreas |Dentro de 4reas
especiais especiais
Tetrapropileno ... ... e e 2 850 B
Tiocianato de aménio (a 25 % no méximo)/tiossulfato de aménio (a 20% no maximo)
EIM SOIUGAO .. ..o e e e e e ©)
Tiocianato de sédio (a 56% no maximo) em SOCAO . . ....ovvivevererrnnn.n, (B)
Tiossulfato de amdnio em solugdo (a 60% no MAXIMO)............coovivinnnn.. ©
0 0+ 1 o U PPN 1294 C
Toluenodiaminga .. ......... ittt iier e rareanereneneronessensnnasans 1709 C
Orto-toluiding . . .. ... i i e e e e e e e e e e e e 1 708 C
1,2,4-triclOrObenzZenO . . ... o e e e e e et s 2 321 B
) I T3 (e o1 71 1 L« Z0 2 831 B
| I W08 Tl o o = - 1 s Lo OO AP B
0 T8 10 0T 41T Vo 1710 B
) WA B3 5 13 3 73 0 o T 1o o 1 O N B
1,1,2 tricloro-1,2,2-trifluoretano . ................coounn.. e i e C
Trietanolaming ... ....... ..ottt ittt ittt e tieaie e iaae e aaaaaan D
89 1301 11327 129 C
Trietilbenzeno ..............coiiiiinnn. e e e et e A 0,01 0,05
Trietilenotetraming . . ... ...ttt it teneereereiaia e e 2 259 D
Trimetilaming . ... ... . e e e C
Trimetilbenzeno (t0doS 05 ISOMETOS) . ... iuiuietnuninierenrnraaoreencananerennns B
Trimetil-hexametilenodiamina (isémeros — 2,2,4 ¢ 2,44)..............ccovvvunnn. 2327
THPIOPIIENO . .. . i e e e e 2 057 B
1T [T 1 T3 S PP B
Ureia/monofosfato e di-hidrogenofosfato de aménio/cloreto de potdssio, em solugdo D)
Ureia/nitrato de aménio, em SOIUGAO . ... ... ittt ittt D
Ureia/nitrato de aménio (contendo amonfaco). .............ovvieenninnenennnn.. C
Ureia/fosfato de amoénio, em solugdo ........... ... ... . iiiiiirrinnnnnnnnnn. D
n-valeraldeido . ... .. e e e e e e 2 058 D
Viniltolueno . . . ... e e 2618 A 0,1 0,05
White Spirit, de baixo teor aromatico (15%-20%)................ccvinnennnnn. 1 300 (B)
XIS .« .o e et e e e 1307 C
D, €1 4T PN 2 261 B

('2 O numero ONU aplica-se as solugdes entre 10% ¢ 35 %.
(") O nimero ONU 1114 aplica-se a0 benzeno.

(") O nimero ONU 2574 aplica-s¢ a0 fosfato de tricresilo contendo mais de 3% de isémero orto.

A categoria de polui¢do entre paréntesis significa que o produto foi incluido na presente lista a titulo provisério e que necessita de infor-
magdes suplementares para definir os riscos que apresentam para o meio ambiente e, em particular, para o meio biolégico. Esta categoria

de poluigdo serd utilizada até que sejam definidos os novos riscos.

APENDICE 111

Substincia Nc‘i';jfjm
Acetato de isopropilo ......... ... ... ... il 1220
Acetato demetilo. ......... ... .. ... ... 1231
Acetato de 3-metil-3 metoxibutilo .................
ACEIONA ...\ttt i i i 1 090
Acetonitrilo .............. ... . i i 1 648
Acido benzenotricarboxflico, éster trioctflico de .. ...
Acido dietilenotriamina-pentacético, sal pentassodico de,
em SOlUGAD ... ... i i i e
Acido linhossulfénico, sal de s6dio de, em solugdo
Acido tridecandico . ... ...ttt
Acidos gordos (saturados, Cj3 e superiores) ........
Adipato de octilo ede decilo.....................
AGUA .o
Alcool amflico tercidrio ..............cccoiiiinain. 1105
Alcool be-henflico .........ccovvviiniiinininn...
Alcool butilico normal ...............ciiiiia... 1120
Alcool butilico secunddrio ...............coiiii., 1120

Substincia

Nimero
ONU

Alcool butilico tercidrio ............cooevirinn....
Alcool cetilico/estearflico .........................
Alcool etfico.........oovieiiiiiii i,

cool isobutilico . ................. ...l
Alcool isopropflico ... ......oo.iiiiiii i
Alcool metflico ... .......oovviviiiiiniein,
Alcool propflico normal ..........................
Alcoois (em Cj3 ¢ superiores).....................
Aminoetildietanolamina/aminoetiletanolamina em

solugdo . ... ...
2-amino-2-hidroximetil-1,3-propanodiol, em solugdo (a

40% No MAXIMO) ......cvivieie i,

Bebidas alcodlicas, n. e...........................
Carbonato de etileno.............................
Clorato de sédio, em solugdo (a2 50% no méximo)
Cloreto de magnésio, em solugdo .................
Cloreto de polialuminio, em solugio ..............
Ceradeparafina .......................coouvune,
Co-polimero etileno-acetato de vinilo (emulsdo).....

1120

1170
1212
1219
1230

2428
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Substéncia

Nimero
ONU

Co-polimero de propileno-butileno.................
Dextrose em solugdo ........ ..o
Dietanolamina (N-N’-dietanolamina) ...............
Dietilenoglicol .......... ... .. i
Dipropilenoglicol. . ..ot
Dodecano (todos os isémeros) ....................
Dodecilbenzeno .............. e
Enxofre fundido............. ... ... oo
Estearato de butilo ........... ..ot

ter butilico do dietinoglicol ......................
Eter butilico do etilenoglicol ......................
Eter terc-butilico do etilenoglicol ..................
Eter butilico do trietilenoglicol ....................
Fter dietiliCO ... .vvivreerieiiieeneneennneninnn
Fter dietilico do dietilenoglicol ....................
Eter dimetilico do polietilenoglicol.................
Eter etilico do dietilenoglicol......................
Eter metilico do polipropilenoglicol................
Ftalato de di-heptilo .............................
Ftalato de di-hexilo .............. ... .. . .oiiiat.
Ftalato de di-isooctilo .............. ... cocn....
Ftalato de dioctilo .......... ... ... . .oviin...
Glicerina. .......oiiiiti it enaianean
Glicina, sal de sédio de, em solugdo ..............
Glucose em SOIUGAD . .. ..ot it
Hexametilenoglicol .......... ... ... ... it
Hexilenoglicol ...... ... ...t
Lama de aluminossilicato de sédio ................
Lamadeargila........... ... ... .o i,
Lama de carbonato de cédlcio .....................
Lama de carv@0 ..........viiinnnniiniiains
Lama de hidréxido de magnésio ..................
Lama de caolino .......... ... ... .. .. i
Latex:

Borracha de butadieno estireno ...............
Co-polimero carboxilado de estireno-butadieno. . .

Melagos. ... .. i e e
Metacrilato de cetilo/eicosilo em misturas..........
Metacrilato de dodecilo ........... ... ... ..
Metacrilato de dodecilo/pentadecilo em misturas. ...
Metiletilcetona .. ...t
2-metil-2-hidroxi-3-butino ............ ... ... oo
3-metil-3-metoxibutanol . ................oo e
3-metoxi-l-butanol ............... .. ... i
Nitrato de cdlcio/nitrato de magnésio/cloreto de potas-

sioem SOlUGAD .. ...ttt
Alfa-olefinas (Ci3-C18) ..o vvvervrireririenaneeenen
Olefinas (Cy3 e superiores, todos os isémeros)......
Parafinas, normais (Ci10-C20). . .-+ cvvvvveevninnenn.
Parafinas cloradas (Ci4-Cy7) (com 52% de cloro)
Petrolatum .. .. ... ... .. i
Polialcoxilato de glicerol ...............ccceivenns
Polibuteno ...ttt
Polietilenoglicol . .. ........ ... ... il
Polissiloxano . ...ttt
Propilenoglicol .......... ... ... i,
Proteina vegetal, em solugdo (hidrolisada)..........
Resina ureia-formaldeido, em solugdo..............
Salmouras de perfuragdo:

Brometo de cdlcio, em solugdo ...............
Cloreto de cédlcio, em solugdo ................
Cloreto de sédio, em solugdo.................

Sorbitol, em solugdo .......... .. ... . il
Sumo de magd ........ .ottt
Tetraetilenoglicol . . ............ ... i i
Triacetato de glicerilo . ........ ... ... ... ..ol
Tridecano . .......oivenei et i
Trietilenoglicol. ... ........... . it
Triisopropanolamina ...................iviinunn..
Tripropilenoglicol ........ ... ...t
Ureia, em S0IUGAO .. ...c.iviiiiiniiier e,

2684

2448

2 369

1155

APENDICE 1V

Livro de registo de carga para os navios de transporte

de substdncias liquidas nocivas a granel

O apéndice 1v existente é substituldo pelo seguinte:

APENDICE IV
Modelo do livro de registo de carga

Livro de registo de carga para os navios de transporte
de substiincias liquidas nocivas a granel

Nome do navio:

Numero ou letras do distintivo do navio:
Arqueacdo bruta:

Periodo de: ... a ...

Nota. — Todos os navios que transportem substancias liqui-
das nocivas a granel possuirdo um livro de registo de carga para
registo de todas as operagdes de carga e de lastragem.

Nome do navio:
Numero ou letras do distintivo do navio:

Esquema dos tanques de carga e de residuos
(a ser preenchido a bordo)

Introdugiio

As paginas seguintes compreendem uma lista
completa de operagdes de carga e de lastragem que
serdo registadas, quando apropriado, no livro de
registo de carga, para cada tanque, em conformi-
dade com o paragrafo 2 da regra 9 do anexo 11
3 Convencdo Internacional para a Prevengdo da
Polui¢do por Navios, 1973, como alterada pelo res-
pectivo Protocolo de 1978, na sua versdo emen-
dada. As operagdes foram agrupadas em secgdes
operacionais, sendo cada uma designada por uma
letra.

Ao serem feitos os registos no livro de registo
de carga, a data, o cédigo da secgdo operacional
e o numero da operagdo serdo inseridos nas colu-
nas apropriadas e os pormenores requeridos serdo
registados cronologicamente nos espagos em
branco.

Cada operagdo completada serd assinada e da-
tada pelo oficial ou oficiais responsdveis e, se apli-
cével, pelo inspector autorizado pela autoridade
competente do Estado em que o navio efectua a
descarga. Cada pagina preenchida serd assinada
pelo comandante do navio.

S6 é exigido o registo no livro de registo de
carga das operagdes envolvendo substancias das ca-
tegorias A, B, C ¢ D.

Lista de operagdes a registar

S6 ¢ exigido o registo das operagdes envolvendo
substincias das categorias A, B, C ¢ D.

A) Carregamento

1 — Local de carregamento.
2 — Identificacdo do(s) tanque(s), nome ¢ cate-
goria da(s) substancia(s).
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B) Trasfoge interna de carge 16 — Transferéncia de 4guas de lavagem:
. 16.1 — Para o mar.
rid3a(—s; Nome e categoria da(s) carga(s) transfe- 16.2 — Para uma instalagdo de recepgdo (iden-
4 — Identificagdo dos tanques: tlﬁlcar o porto). ,
4.1 — De: ... 16.3 — Para um tanque de recolha de residuos
4.2 — Para: ... (identificar o tanque).

5 — O(s) tanque(s) mencionado(s) no n.° 4.1 fi-
cou(ficaram) vazio(s)?

6 — Em caso negativo, indicar a quantidade re-
manescente no(s) tanque(s).

€) Descarge

7 — Local de descarga.

8 — Identificagdo do(s) tanque(s) descarre-
gado(s).

9 — O(s) tanque(s) ficou(ficaram) vazio(s)?

9.1 — Em caso afirmativo, confirmar que o pro-
cesso de descarga e drenagem foi efectivado em
conformidade com o Manual de Procedimentos e
Disposi¢des aprovado para o navio (isto ¢, ador-
namento, caimento, temperatura de drenagem).

9.2 — Em caso negativo, indicar a quantidade
remanescente no(s) tanque(s).

10 — O Manual de Procedimentos e Disposi¢des
aprovado para o navio exige uma pré-lavagem com
posterior descarga para instalagbes de recepgdo?

11 — Avaria no sistema de bombagem e ou dre-
nagem:

11.1 — Data, hora e natureza da avaria.

11.2 — Causas da avaria.

11.3 — Data e hora a que o sistema foi reposto
em funcionamento.

D) Prélavagem ochrigaticia sm conformisads com o Memml de Procedimentos
s Disposicies aprovado para o navio

12 — Identificagdo do(s) tanque(s), substancia(s)
¢ categoria(s).

13 — Método de lavagem:

13.1 — Nimero de madquinas de lavar em cada
tanque.

13.2 — Duragdo da lavagem/dos ciclos de la-
vagem.

13.3 — Lavagem a frio/quente.

14 — Os residuos da pré-lavagem foram trans-
feridos para:

14.1 — Uma instalagido de recep¢do no porto de
descarga (identificar o porto).

14.2 — Uma instalacdo de recepg¢do noutro
porto (identificar o porto).

B Uimpezs dos tancues de carge, i excepplic da prélevagem obrigatirie
{owtras operagles de pré-avagem, levagem finel, ventiaglo, otc)

15 — Registar a data e hora, identificar o(s) tan-
que(s), substdncia(s) e categoria(s) e indicar:

15.1 — O método de lavagem utilizado.

15.2 — O produto de limpeza (identificar o pro-
duto e a quantidade utilizada).

15.3 — A dilui¢do de residuos de carga com
4gua, registando a quantidade de 4gua utilizada (s6
para substidncias de categoria D).

15.4 — O método de ventilagdo utilizado (regis-
tar o niimero de ventoinhas utilizado e o tempo
de ventilagdo).

A Descarga pars 0 mar do dgues do levagem dos taneues

17 — Identificar o(s) tanque(s):

17.1 — As 4guas de lavagem foram descarrega-
das durante a lavagem do(s) tanque(s)? Em caso
afirmativo, em que regime?

17.2 — As aguas de lavagem foram descarrega-
das de um tanque de recolha de residuos? Em caso
afirmativo, indicar a quantidade e o regime de des-
carga.

18 — Data e hora do inicio e fim da bombagem.

19 — Velocidade do navio durante a descarga.

6) Lastragem ds tanques de carge

20 — Identificagdo do(s) tanque(s) lastrado(s).
21 — Data e hora do inicio da lastragem.

H) Descarga de igua de lsstro dos tanques de carge

22 — Identificagdo do(s) tanque(s).

23 — Descarga de lastro:

23.1 — Para o mar.

23.2 — Para instalagdes de recepgdo (identificar
0 porto).

24 — Data e hora do inicio e fim da descarga
de lastro.

25 — Velocidade do navio durante a descarga.

/) Descarga scidental ou outra descarga excepcionsl

26 — Data e hora da ocorréncia.

27 — Quantidade(s) aproximada(s), substancia(s)
e categoria(s).

28 — Circunstincias de descarga ou fuga e con-
sideragGes gerais.

J) Contrelo pelos inepectores swtorizados

29 — Identificagdo do porto.

30 — Identificagdo do(s) tanque(s), substancia(s)
e categoria(s) descarregadas para terra.

31 — Of(s) tanque(s), bomba(s) e sistema(s) de
encanamentos ficaram vazios?

32 — Foi efectuada uma pré-lavagem em con-
formidade com o Manual de Procedimentos e Dis-
posi¢cbes aprovado para o navio?

33 — As 4guas de lavagem resultantes da pré-
-lavagem foram descarregadas para terra e o tan-
que esta vazio?

34 — Foi concedida uma isengdo de pré-lavagem
obrigatoria?

35 — Motivos da isengdo.

36 — Nome e assinatura do inspector autori-
zado.

37 — Organismo, empresa ou departamento go-
vernamental a que o inspector pertence.
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X) Procedimentss operacionsis edicionsis ¢ obesrvapbes

Nome do navio:
Numero ou letras do distintivo do navio:

OperacSes de cargallastragem

Reel Ko /aeal

do oficial rruponuvel/nome
¢ assinatura do inspector autorizado

Data Cédigo | Operagio
(letra) (nimero)

Assinatura do comandante: ...
APENDICE V
Modelo de certificado

O modelo existente de certificado é substituldo pelo

seguinte:

Certiticado Intemnacional de prevenglio da poluiglio
para transporte de substincias liquidas nocivas a granel

Emitido de acordo com as disposi¢des da Con-
vengdo Internacional para a Prevengéo da Polui-
¢do por Navios, 1973, como alterada pelo respec-
tivo Protocolo de 1978, na sua versdo actualizada
(daqui em diante referida como «a Convengéo»)
sob a autoridade do Governo de ... (designacdo
oficial completa do pais) por ... (designagdo ofi-

cial completa da pessoa competente ou organismo
autorizado nos termos da Convengio).

Nimero ou letras
do distintivo
do navio

Nome
do navio

Porto Arqueaclio
de registo bruta

Certifica-se:

1 — Que o navio foi vistoriado de acordo com
as disposi¢des da regra 10 do anexo II & Con-
vengao.

2 — Que a vistoria demonstrou que a estrutura,
equipamento, sistemas, instalagdes, disposigdes e
materiais do navio e as respectivas condigdes sdo
satisfatdrias sob todos os aspectos, e que o navio
cumpre os requisitos aplicaveis do anexo It & Con-
vencao.

3 — Que o navio possui um manual elaborado
de acordo com as normas para procedimentos e
disposi¢bes, referidas nas regras 5, 5-A e 8 do
anexo I1 3 Convencdo, e que as disposi¢des e equi-
pamento do navio prescritos no Manual sdo satis-
fatorias sob todos os aspectos e cumprem Os re-
quisitos aplicdveis das mencionadas normas.

4 — Que o navio ¢ adequado para o transporte
a granel das substancias liquidas nocivas a seguir
indicadas, desde que sejam satisfeitas todas as dis-
posicdes operacionais pertinentes do anexo i a
Convengdo:

Condigdes de transporte

lquidas (numero dos tanques, etc.)

Continua nas folhas adicionais rubricadas e datadas (*).

(*) Riscar se necessdrio.

Este certificado é vdlido até ... desde que se-
jam passadas as vistorias constantes da regra 10
do anexo 11 & Convengéo.

Emitido em ... (local de emissdo do certifi-
cado).

. 19 (data da emissdo). — ... (assinatura
do funcmnéno devidamente autonzado que emite
o certificado).

. (selo branco ou carimbo, conforme apro-
priado, da autoridade que emite o certificado).

Registo de vistorias anuals e intermédias

Certifica-se que nas vistorias exigidas pela re-
gra 10 do anexo II & Convengdo se verificou que
este navio cumpre as disposigdes pertinentes da

Convengdo:
Vistoria anual:
Assinado ... (assinatura do funciondrio devida-

mente autorizado).
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Local: ... Reaffirming the need for a lasting peace settiement
Data: ... to be signed by all of the Bosnian parties;

... (selo branco ou carimbo da autoridade, con-
forme apropriado).

Vistoria anual (*)/intermédia (*):

Assinado ... (assinatura do funciondrio devidamente
autorizado).

Local: ...

Data: ...

... (selo branco ou carimbo da autoridade, con-
forme apropriado).

Vistoria anual (*)/intermédia (*):

Assinado ... (assinatura do funciondrio devidamente
autorizado).

Local: ...

Data: ...

... (selo branco ou carimbo da autoridade, con-
forme apropriado).

Vistoria anual:

Assinado ... (assinatura do funciondrio devidamente
autorizado).

Local: ...

Data: ...

... (selo branco ou carimbo da autoridade, con-
forme apropriado).

(*) Riscar como apropriado.

Direcgao-Geral dos Negécios Politico-Econémicos

Aviso n.° 112/93

Por ordem superior se faz publico que o Principado
do Monaco depositou, em 1 de Margo de 1993, o ins-
trumento de ades@o & Convengdo sobre Conservagdo
de Espécies Migratodrias Selvagens, de 23 de Junho de
1979, junto do Governo da Republica Federal da Ale-
manha, na qualidade de depositdrio, de acordo com o
artigo Xvl da Convengdo.

Direcgdo-Geral dos Negocios Politico-Econémicos, 27
de Abril de 1993. — O Subdirector-Geral, Antdnio Nu-
nes de Carvalho Santana Carlos.

Aviso n.° 113/93

Por ordem superior se torna publico que o Conse-
lho de Seguranca das Nag¢des Unidas adoptou, no dia
17 de Abril de 1993, a Resolugédo n.° 820 (1993), cuja
versao inglesa e respectiva traducdo para portugués se-
guem €m anexo.

Direcgdo-Geral dos Negdcios Politico-Econdmicos, 3
de Maio de 1993. — O Director-Geral, Pedro Ribeiro
de Menezes.

Resolwtion 820 (1993)

Adopted by the Security Councll at Its 3200 th meeting,
on 17 April 1993

The Security Council:

Reaffirming all its earlier relevant resolutions;

Having considered the reports of the Secretary-
General on the peace talks held by the co-chairmen of
the Steering Committee of the International Conference
on the Former Yugoslavia (S/25221, S/25248, S/25403
and S/25479);

Reaffirming the sovereignty, territorial integrity and
political independence of the Republic of Bosnia and
Herzegovina;

Reaffirming once again that any taking of territory
by force or any practice of «ethnic cleansing» is un-
lawful and totally unaceptable, and insisting that all dis-
placed persons be enabled to return in peace to their
former homes;

Reaffirming in this regard its Resolution 808 (1993),
in which it decided that an international tribunal shall
be established for the prosecution of persons responsi-
ble for serious violations of international humanitari-
an law committed in the territory of the former
Yugoslavia since 1991 and requested the Secretary-
General to submit a report at the earliest possible date;

Deeply alarmed and concerned about the magnitude
of the plight of innocent victims of the conflict in the
Republic of Bosnia and Herzegovina;

Expressing its condemnation of all the activities car-
ried out in violation of Resolutions 757 (1992) and 787
(1992) between the territory of the Federal Republic of
Yugoslavia (Serbia and Montenegro) and Serb-controlled
areas in the Republic of Croatia and the Republic of Bos-
nia and Herzegovina;

Deeply concerned by the position of the Bosnian Serb
party as reported in paragraphs 17, 18 and 19 of the
report of the Secretary-General of 26 March 1993
(S/25479),;

Recalling the provisions of chapter viil of the Charter
of the United Nations:

A

1 — Commends the peace plan for Bosnia and Her-
zegovina in the form agreed to by two of the Bosnian
parties and set out in the report of the Secretary-
General of 26 March 1993 (S/25479), namely the
Agreement on Interim Arrangements (annex 1), the
nine Constitutional Principles (annex 1), the provision-
al provincial map (annex I11) and the Agreement for
Peace in Bosnia and Herzegovina (annex IV).

2 — Welcomes the fact that this plan has now been
accepted in full by two of the Bosnian parties.

3 — Expresses its grave concern at the refusal so far
of the Bosnian Serb party to accept the Agreement on
Interim Arrangements and the provisional provincial
map and calls on that party to accept the peace plan
in full.

4 — Demands that all parties and others concerned
continue to observe the cease-fire and refrain from any
further hostilities.

5 — Demands full respect for the right of the United
Nations Protection Force (UNPROFOR) and the inter-
national humanitarian agencies to free and unimpeded
access to all areas in the Republic of Bosnia and Her-
zevogina and that all parties, in particular the Bosnian
Serb party and others concerned, cooperate fully with
them and take all necessary steps to ensure the safety
of their personnel.

6 — Condemns once again all violations of interna-
tional humanitarian law, including in particular the
practice of «ethnic cleansing» and the massive, or-
ganized and systematic detention and rape of women
and reaffirms that those who commit or have commit-



